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^ Mitteilungen BBS / Communications de la BBS ^

BBS
Verband der Bibliotheken und
der Bibliothekarinnen/
Bibliothekare der Schweiz
Association des bibliothèques
et bibliothécaires suisses
Associazione delle biblioteche e
delle bibliotecarie e dei
bibliotecari svizzeri

Jahresbericht / Rapport annuel /
Rapporto annuale 1991 - 1992

I. Vorstand / Comité

1. Président de ia BBS / BBS-Präsidenf

Au cours de l'année écoulée, la BBS a plus
particulièrement concentré son activité sur la
représentation des intérêts des bibliothèques et
bibliothécaires, la mise en œuvre de la réforme de
ses structures ainsi que l'amorce d'une réflexion de
fond sur les problèmesde formation professionnelle.
Il est bien évident que la plus grande partie de son
action s'est déroulée au sein des nombreux organes
qui la constituent. Pour la période allant du 1er mai
1991 au 30 avril 1992, les comptes rendus d'activité
de ces différents secteurs sont donnés dans la
seconde partie de ce rapport.

Contexte
Au niveau des autorités fédérales plusieurs dossiers
en cours sont en relation avec le secteur des
bibliothèques. Il s'agit tout d'abord de la révision de
la loi fédérale sur le droit d'auteur, révision encore
inachevéeau moment de la rédaction de ce rapport.
Modifiant leprojet du Conseil fédéral, le Conseil des
Etats avait introduit le droit de prêt dans le projet de
loi. Après avoir auditionné les représentants de la
BBS en juin 1991, la Commission du Conseil natio-
nal proposa de renoncer au droit de prêt. Elle sera
suivi sur ce point par le plenum de la chambre du
peuple le 27 janvier 1992, puis par le Conseil des
Etats qui se ralliera à cette position le 4 juin dernier.
En «compensation» du renoncement au droit de
prêt, la loi telle qu'elle ressort actuellement des
décisions de l'Assemblée fédérale, prévoit une taxe
sur les photocopies d'ceuvres protégées réalisées
en bibliothèque. Bien que discriminatoire dans la
mesure où elle ne met pas sur pied d'égalité les
copies d usage personnel réalisées en bibliothèque,
taxées, avec celles confectionnées ailleurs, cette

disposition est moins dangereuse du point de vue
de l'accès à l'information qui demeure libre. Demi-
victoire donc, obtenue grâce à une mobilisation
forte des membres de la profession.
Deuxième dossier d'intérêt national, la réorgani-
sahon de la Bibliothèque nationale a impliqué des
contacts réguliers entre la BBS et les responsables
de l'Office fédéral de la culture. Consultée sur le
projet de révision de la loi sur la BNS, la BBS a
insisté, entre autres, sur la nécessité d'y prévoir des
bases solides pour la mise en place, à la Bibliothèque
nationale, d'une équipe de recherche et déve-
loppement qui fait défaut actuellement dans notre
pays. Cette réorganisation doit également être
l'occasion de développer les prestations de la BNS,
telles quecelles du Catalogue collectif, à l'ensemble
du secteur de l'information documentaire. Lors de
la publication du projet de loi et du message y relatif
par le Conseil fédéral, le Comité-directeur de la BBS
a pris position (cf. ARBIDO-B 92/3, pp. 4-5) pour
souligner la nécessité de doter sans tarder la BNS
du mandat renouvelé et des moyens nécessaires à
sa mission. Considérant qu'il s'agit là d'une tâche
des cantons et de la Confédération, nous avons
exprimé également le vœu que se mette en place un
« Conseil suisse des bibliothèques et de l'information
documentaire» qui devienne l'organe commun où
s'élaborerait la politique relative à notre secteur
d'activité, politique marquée aujourd'hui par un
pragmatisme dépassé. Une telle structure devrait
éviter à la fois la démarche dispersée qui a
caractérisé l'évolution des bibliothèques suisses et,
son corollaire, la tentation d'un dirigisme fédéral
qui transparaît à plusieurs reprises dans le Message
du Conseil fédéral sur la BNS. Par l'intérêt qui lui est
porté au plus haut niveau des autorités fédérales et

par son écho dans la presse, la réforme de la BNS
peut constituer un facteur d'entraînement dont les
autres bibliothèques profiteront.
En relation avec ce qui précède, c'est avec regret
que nous avons dû constater l'impossibilité de
poursuivre les activités du groupe Info 2000 (voir
ARBIDO-B 92/4, pp. 5-7). Demeureacquise la volonté
d'une coopération plus étroite en matière d'in-
formatisation qui devra cependant reposer sur des
règles de collaboration et un concept clairement
établis et communément admis dès le départ.
Troisième dossier fédéral, l'article consfifutionnelsur
l'encouragement de la cul fure sur lequel nous avions
été consulté voilà une année a fait l'objet d'un projet
soumis par le Conseil fédéral au Parlement. A notre
grande satisfaction, nous avons constaté que le
texte a introduit la notion d'accès à la culture
(Kulturvermittlung)dont,avecd'autres milieux, nous
avions relevé l'absence dans l'avant-projet
initialement diffusé.
En juin 1992, le groupe de travail mandaté par la
Conférencedes directeurs cantonaux de l'instruction
publique (CDIP) et le Département fédéral de
l'intérieur (DFI) afin de formuler des propositions
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pour une politique de la Confédération et des
can tons dans le secteur des bibiïothègues a achevé
son travail par la rédaction d'un rapport dont le
contenu sera publié, après traduction, dans le
courant de l'automne. La Présidente de la CLP et le
Président de la BBS représentaient notre association
au sein de ce groupe de travail.

Coopération et partenaires
Comme signalé dans le présent numéro d'ARBIDO-
B (p. 39), la BBS a, dès sa création, choisi d'adhérer
dFBLIDA, I'European Bureau ofbibrary, Information
andDocumenfafionAssociationscrééle 13juin 1992.

Nous comptons particulièrement sur cette coopé-
ration dans le secteur du droit d'auteur où nous
avons pu constater que l'«eurocompatibilité» de
notre législation est souvent invoquée comme
argument par les tenants du droit de prêt et de
copie.
Nos contacts avec les associations debibliothécaires
des pays limitrophes se sont approfondies et, cette
année, plus particulièrement avec l'Allemagne où
les réformes de la BBS ont retenu l'attention du
groupe de travail en charge des structures de la
«Bundesvereinigung Deutscher Bibliotheksver-
bände» (BDB) avec lequel une journée de travail a
eu lieu à Göttingen en février dernier.
Pour des raisons d'intendance et au grand regret
des présidents des trois associations concernées,
nous avons été contraints de reporter à plus tard la
réalisation du projet de Congrès commun de 1'AAS,
de l'ASD et de la BBS initialement prévu en 1993.

Harmonisation
Au cours de l'année écoulée les derniers fascicules,
à l'exception du registre général en français, des

règles de cafalogage BBS ont été publiés. Une œuvre
de longue haleine est ainsi achevée.
En accord avec la Commission pour les biblio-
thèques universitaires et sur proposition du groupe
de travail des chefs de prêt, le Comité-directeur BBS

a adopté un certain nombre de directives visant à
harmoniser les pratiques du prêfinferbibliothèques
et à remplacer par un bulletin de prêt inter-
bibliothèques unique les deux formules en usage
aujourd'hui. Le détail de ces dispositions dont l'entrée
en vigueur a été fixée à 1993 est publié dans ARBI-
DO-B, no 4.

Information - relations publiques
La diminution notable des recettes publicitaires a
affecté les moyens à disposition d'ARBIDO, malgré
une hausse de 32% des contributions des trois
associations éditrices, la Commission de rédaction
a été contrainte, pour 1992, de prendre des mesures
d'économie. Le Comité-directeur BBS a exprimé le

vœu que ces dernières portent sur le volume du
nombre de pages des deux publications, mais en
aucun cas sur la périodicité d'ARBIDO-B dont la
régularité est garante de l'actualité de 1 information
fournie.
La mise sur pied d'une Commission des relations
publiques au début 1991 n'a pas été suivie des

résultats souhaités. La revitalisation de ce secteur

important constituera une priorité du travail de la
nouvelle secrétaire centrale.

Formation
Alors que l'activité de la Commission de perfec-
bonnement professionnel se développe de manière
positive, la Commission de formation (COFO), en
étroite collaboration avec d'autres partenaires
intéressés, a préparé un programme et un concept
d'organisation pour le cours de cadres pour biblio-
fhécaires diplômés que la BBS envisage de mettre
en place. Mis en consultation auprès des membres
jusqu'à l'été, ce projet fait l'objet de négociations
avec deux écoles supérieures de cadres pour
l'économie et l'administration (ESCEA) en vue de sa
réalisation. Une information complète à son propos
sera donnée lors de l'Assemblée générale du 25

septembre prochain.
En accord avec le Comité-directeur, la COFO a
demandé un premier rapport d'expert à l'Université
de Neuchâtel en vue de l'établissement d'un concept
globalpouriaformationdesbibJiothécaires. Lapour-
suite de ce travail pourrait prendre place dans le
cadre du Programme national de recherche 33.

Alors que la Commission d'examens procédait au
toilettage de ses statuts et règlements, les
responsables des cours romands prenaient
l'initiative de remettre désormais le diplôme BBS
lors d'une manifestation publique. Cette initiative,
compte tenu de l'écho qu'elle suscite dans la presse
et les contacts qu'elle permet de nouer avec les
autorités cantonales invitées à s'exprimer à cette
occasion, est à saluer. Je formule le vœu qu'elle
fasse école.

Organisation et fonctionnement
Après que l'Assemblée générale de Brunnen, le 11

octobre 1991, eut accepté les nouveaux statuts à une
large majorité, le lerjanvier 19921'ABS est devenue
la BBS. La mise en place des nouvelles structures
s'est déroulée comme prévue. Jusqu'au 30 avril 14

groupes d'intérêt fGIj, à savoir un GI mixte, deux GI
des membres collectifs et 11 des membres individuels
ont déposé leur demande et été reconnus pro-
visoirement par le Comité-directeur BBS. La liste
des groupes d'intérêt est donnée à la fin de ce
rapport.
Les membres de l'Assemblée des délégués ont été
élus lors d'une Assemblée générale extraordinaire
tenue à Berne le 19 juin dernier. La séance
constitutive de l'Assemblée des délégués aura lieu
le 11 septembre 1992.

Après l'élection du Comité-directeur prévue lors de
l'Assemblée du 25 septembre prochain à Genève,
l'ensemble des organes de la BBS seront en place
conformément aux nouveaux statuts. Animée
désormaispar l'Assemblée des délégués, la dernière
phase de la réforme des structures et du fonc-
tionnement portera sur la politique de l'association
et la refonte du système des commissions de la BBS.

Point essentiel de la nouvelle structure, la
préparation de la mise enplace du secrétariat central
permanent s'est poursuivie conformément au
mandat de l'Assemblée générale. Mme Myriam
BOUSSINA MFRCILLF a été ne Timée au poste de
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secrétaire central (cf. le communiqué y relatif dans
le présent numéro d'ARBIDO-B, p. 35). Elle prendra
ses fonctions le 1er novembre 1992.

Merci.'
Au terme de ce troisième et dernier rapport annuel
qu'il m'est donné de présenter, je tiens à rendre
hommage et à remercier toutes celles et tous ceux
qui au sein de notre association ou en relation avec
elle œuvrent pour le développement des biblio-
thèques et pour les intérêts des professionnels qui
les font vivre. Je formule le vœu que l'imagination et
l'énergie qu'elles y consacrent soient également
sources de satisfaction.
Merci également aux collègues et partenaires avec
qui j'ai eu personnellement l'occasion de collaborer
ou d'échanger au cours de ces trois années: leur
contact et leur confiance ont été pour moi l'occasion
d'un enrichissement personnel dont je pourrai
apprécier les fruits bien au-delà de la durée de mon
mandat.

Jacques Cordonier

i. BBS-Präsidenf (Übersetzung)

Der BBS hat seine Tätigkeit im vergangenen Jahr
vor allem auf die Interessenvertretung der Biblio-
theken und Bibliothekare und die Ausführung der
Strukturreform konzentriert. Ausserdem begann er
damit, die Probleme in der beruflichen Ausbildung
grundsätzlich zu überdenken.
Es liegt auf der Hand, dass der grösste Teil der
Aktionen in den zahlreichen Organen der BBS ab-
gewickelt wurde. Die Tätigkeitsberichte der einzel-
nen Bereiche für die Zeit vom 1. Mai 1991 bis 30. April
1992 sind im zweiten Teil dieses Berichtes aufgeführt.

Einleitung
Auf Bundesebene sind zurzeit mehrere Dossiers
hängig, diedas Bibliothekswesen betreffen. In erster
Linie handelt es sich hier um das Bundesbudget
zum Urheberrecht, dessen Revision zum Zeitpunkt,
als dieser Bericht verfasst wird, noch nicht abge-
schlössen ist. Der Ständerat hatte, in Abänderung
des Vorschlages des Bundesrates einen «Biblio-
theksrappen» in den Gesetzesentwurf eingeführt.
Nach Anhörung von Vertretern des BBS im Juni
1991, hat die zuständige Nationalrats-Kommission
vorgeschlagen, auf die Einführung des «Biblio-
theksrappens» zu verzichten. Am 27. Januar 1992

folgten die Vertreter der Volkskammer dem Vor-
schlag der Kommission, und der Ständerat schloss
sich am 4. Juni 1992 ebenfalls dieser Position an.
Hingegen sieht das jetzt vorliegende Gesetz, sozu-
sagen als Ausgleich zur Nichteinführung des
«Bibliotheksrappens», eine Fotokopiergebühr in
Bibliotheken für urheberrechtlich geschützte Wer-
ke vor. Diese Bestimmung ist in dem Masse
diskriminierend, als sie persönliche Kopien, die in
Bibliotheken und solche, die anderswo angefertigt
werden, nicht gleich behandelt. Sie ist jedoch in
dem Sinne weniger gefährlich, als dass der freie
Zugang zur Information gewährleistet bleibt. Erreicht

wurde somit ein Teilerfolg, dies dank einer starken
Mobilisierung der Berufsvertreter.
Die Reorganisation der Landesbibliofhek, das
zweite Dossier von nationalem Interesse, hat
regelmässige Kontakte zwischen dem BBS und den
Verantwortlichen des Bundesamtes für Kultur mit
sich gebracht. Der BBS wurde um eine Stellung-
nähme zum Projekt zur Revision des Gesetzes über
die SLB ersucht. Er betonte in dieser Stellungnahme
unter anderem die Notwendigkeit, dass innerhalb
der Landesbibliothek eine Gruppe für Forschung
undEntwicklunggeschaffen wird, die es in unserem
Lande bis heute noch nicht gibt. Diese Reor-
ganisation muss zugleich Gelegenheit bieten, die
für den gesamten Bereich von Information und
Dokumentation bestimmten Dienstleistungen der
SLB auszubauen. Anlässlich der Veröffentlichung
des Gesetzesentwurfs und der entsprechenden
Botschaft durch den Bundesrat, hat der BBS-Vor-
stand Stellung bezogen (vgl. ARBIDO-B 92/3, S. 4-5).
Er hat darin die Notwendigkeit unterstrichen, den
Auftrag an die SLB zu erneuern und die dafür
notwendigen Mittel zu sprechen, ohne noch länger
zuzuwarten. Die Formulierung einer Politik im Be-
reich Information und Dokumentation ist eine ge-
meinsame Aufgabe von Bund und Kantonen. Des-
halb haben wir uns für die Einsetzung eines
«Schweizerischen Rates für Bibliothekswesen,
Information und Dokumentation» ausgesprochen.
Dieser Rat würde das gemeinsame Organ bilden,
das die Politik für unseren Tätigkeitsbereich aus-
arbeitet, eine Politik, die bis heute von einem
überholten Pragmatismus geprägt ist. Diese Struk-
tur sollte einerseits Einzelaktionen verhindern,
welche die Entwicklung der schweizerischen Bi-
bliotheken bis heute geprägt haben und anderseits
deren Folgen, nämlich die Versuche staatlicher
Lenkung, die auch in der Botschaft des Bundesrates
zur SLB mehrmals durchscheinen. Das Interesse,
das die Reform der SLB auf höchster Bundesebene
und in der Presse ausgelöst hat, kann einen Anreiz
bilden, von dem die anderen Bibliotheken profitie-
ren werden.
In Zusammenhang mit dem oben erwähnten be-
dauern wir, feststellen zu müssen, dass es unmög-
lieh ist, die Tätigkeiten der Arbeitsgruppe Info 2000
(siehe ARBIDO-B 92/4, S. 5-7) fortzuführen. Erreicht
wurde immerhin die Bereitschaft, im Bereich der
Automatisierung eine engere Zusammenarbeit
anzustreben. Diese Zusammenarbeit wird jedoch
auf einem klaren Konzept und Regeln beruhen
müssen, die von Anfang an für alle verbindlich
sind.
Das dritte Dossier auf Bundesebene betrifft den
Kulturförderungsartikel in der Bundesverfassung,
zu welchem wir vor einem Jahr um eine Stellung-
nähme ersucht wurden. Der Bundesrat hat dem
Parlament in der Zwischenzeit einen Entwurf
unterbreitet. Zu unserer Genugtuung stellen wir
fest, dass der Begriff Kulturvermittlung im Text er-
wähnt wird, auf dessen Fehlen im ursprünglichen
Vorentwurf wir, zusammen mit anderen Kreisen,
hingewiesen haben.
Um Vorschläge für eine Politik des Bundes und der
Kantone im Bibliofheksbereich auszuarbeiten, ha-
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ben die Schweizerische Konferenz der kantonalen
Erziehungsdirektoren (EDK) und das Eidgenössische
Departement des Innern (EDI) eine Arbeitsgruppe
eingesetzt. Sie hat ihre Arbeit im Juni 1992 mit dem
Verfassen eines Berichts abgeschlossen. Der Be-
rieht wird vorerst übersetzt und im Herbst veröf-
fentlicht. Unser Verband war in der Arbeitsgruppe
durch die Präsidentinder SAB undden Präsidenten
des BBS vertreten.

Zusammenarbeit und Partner
Wie in der vorliegenden Nummer des ARBIDO-B
(S. 39) angekündigt, hat der BBS beschlossen, dem
EBLIDA (European Bureau of Library, Information
and Documentation Associations), welches am 13.

Juni 1992 gegründet wurde, beizutreten. Wir rech-
nenvorallem mit einerZusammenarbeit im Bereiche
des Urheberrechts, wurde doch die «Eurokompa-
tibilität» unserer Gesetze von den Befürwortern des
«Bibliotheksrappens» und der Fotokopiergebühr
häufig als Argument ins Felde geführt.
Unsere Kontakte zu den Bibliothekaren-Vereini-
gungenderumliegenden Länder haben sich vertieft ;

in diesem Jahr insbesondere mit Deutschland, wo
die Reform des BBS bei der Arbeitsgruppe, die sich
mit den Strukturen der «Bundesvereinigung Deut-
scher Bibliotheksverbände» (BDB) befasst, auf In-
teresse stiess, und mit welcher im Februar in
Göttingen ein Arbeitstag durchgeführt wurde.
Aus praktischen Gründen und zum grossen Be-
dauern der Präsidenten der drei betroffenen Ver-
bände, mussten wir die Durchführung einer ge-
meinsamen Tagung der VSA, der SVD und des BBS,

die eigentlich für 1993 vorgesehen war, auf später
verschieben.

Harmonisierung
Im Verlaufe des vergangenen Jahres wurden die
letzten Faszikel, mit Ausnahme der französischen
Version des allgemeinen Registers, der BBS-
Katalogisierungsregeln, veröffentlicht. Eine lang-
wierige Arbeit ist damit beendet.
Im Einverständnis mit der Kommission für Univer-
sitätsbibliotheken und auf Vorschlag der Arbeits-

gruppe der Benutzungsdienstchefs hat der BBS-

Vorstand Richtlinien erlassen, welche eine verein-
heitlichte Praxis des interbibliothekarischen Leih-
Verkehrs vorsieht und die beiden heute gebräuch-
liehen Formulare durch einen einzigen Leihschein
ersetzt. Die Einzelheiten dieser Bestimmungen sind
in ARBIDO-B, Nr. 4 abgedruckt und treten 1993 in
Kraft.

Information - Öffentlichkeitsarbeit
Die beträchtliche Verringerung der Werbeeinnah-
men hat die verfügbaren Mittel von ARBIDO ein-
geschränkt, dies obwohl die drei beteiligten Ver-
bände ihre Beteiligung um 32% angehoben haben.
Die Redaktions-Kommission musste deshalb für 1992

Sparmassnahmen vornehmen. Der BBS-Vorstand
brachte seinen Wunsch zum Ausdruck, dass die
Massnahmen sich auf den Umfang der beiden
Publikationen beschränken, aber keinesfalls eine
Auswirkung auf die Erscheinungsweise von
ARBIDO-B haben dürfen, dessen regelmässiges

Erscheinen der Garant für aktuelle Informationen
ist.
Die Einsetzung einer Kommission für öffentlich-
keifsarbeif Anfang 1991 hat nicht die gewünschten
Resultate gebracht. Die Wiederbelebung dieses
wichtigen Bereichs wird eine der vorrangigen Auf-
gaben der neuen Zentralsekretärin sein.

Ausbildung
Die Tätigkeit der Fortbildungskommission entwik-
kelt sich positiv. Die Ausbildungskommission (AK)
hat in enger Zusammenarbeit mit anderen interes-
sierten Partnern ein Programm und ein Organi-
sationskonzept für die Kaderausbildung für Di-
plombibliothekare vorbereitet, welches der BBS
durchzuführen beabsichtigt. Die Mitglieder hatten
die Möglichkeit den Vorschlag bis im Sommer zu
konsultieren. Im Hinblick auf die Realisierung die-
ses Projekts finden Verhandlungen mit zwei Höhe-
ren Wirtschafts- und Verwaltungsschulen (HWV)
statt. Eine vollständige Information hierzu wird
anlässlich der Generalversammlung vom kom-
menden 25. September abgegeben.
Im Einverständnis mit dem BBS-Vorstand hat die
AK der Universität Neuenburg einen ersten Ex-
pertenbericht in Auftrag gegeben, dies im Hinblick
auf die Ausarbeitung eines Gesamtkonzepts für die
Bibiiothekaren-Ausbildung. Die Fortsetzung dieser
Arbeit könnte im Rahmen des Nationalen For-
schungsprogramms 33 stattfinden.
Die Prüfungskommission befasste sich mit der
Überarbeitung ihrer Statuten und Reglemente. Die
Verantwortlichen der Westschweizer Kurse haben
beschlossen, die BBS-Diplome inskünftig anlässlich
einer öffentlichen Veranstaltung zu überreichen.
Diese Initiative ist zu begrüssen, denn eine solche
Veranstaltung findet ihren Niederschlag in der
Presse und bietet Gelegenheit, Kontakte zu den
eingeladenen kantonalen Behörden zu knüpfen.
Ich gebe derHoffnung Ausdruck, dass dieses Beispiel
Schule macht.

Organisafion und Tätigkeit
Nachdem die Generalversammlung in Brunnen
am 11. Oktober 1991 die neuen Statuten mit grosser
Mehrheit angenommen hatte, wurde aus der VSB

am I. Januar 1992 der BBS. Die Einsetzung der
neuen Strukturen verlief wie vorgesehen. Bis am 30.

April haben 14 Interessengruppen (IG)-es handelt
sich um eine gemischte IG, zwei IG aus Kollektiv-
mitgliedern und elf IG aus Einzelmitgliedern - ei-
nen Antrag eingereicht und wurden vom BBS-

Vorstand provisorisch anerkannt. Die Liste der
Interessengruppen ist am Schluss des Berichtes
aufgeführt.
Die Mitglieder der Delegiertenversammlung wur-
den anlässlich einer ausserordentlichen General-
Versammlung am 19. Juni 1992 in Bern gewählt. Die
Delegiertenversammlung wird sich am 11. Sep-
tember 1992 zu ihrer konstitutiven Sitzung versam-
mein.
Mit der Wahl des Vorstandes, sie ist für die Gene-
ralversammlung vom kommenden 25. September
in Genf vorgesehen, werden alle Organe des BBS

gemäss den neuen Statuten eingesetzt sein. Unter
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Federführung der Delegiertenversammlung wird
dann die letzte Phase der Strukturreform in Angriff
genommen. Sie wird die Verbandspolitik und die
UberarbeitungdesKommissionen-SystemsdesBBS
beinhalten.
Der Hauptpunkt der neuen Struktur, die Vorberei-
tung und die Einsetzung des ständigen Zentral-
Sekretariats konnte gemäss dem Auftrag der Ge-
neralversammlung durchgeführt werden. Frau
Myriam BOUSS1NA MERC/LLE wurde zur Zentral-
Sekretärin gewählt (vgl. die entsprechende Mittei-
lung in der vorliegenden Nummer des ARBIDO-B,
S. 35). Sie wird ihre Funktion am 1. November 1992

antreten.

Danke.'
Am Schluss des dritten und letzten Jahresberichtes
den ich vorlege, möchte ich all denjenigen meine
Anerkennung und meinen Dank aussprechen, die
innerhalb unseres Verbandes oder in Verbindung
mit ihm zur Entwicklung der Bibliotheken beige-
tragen haben. Ich danke den Berufsleuten für das
Interesse, das sie dem Verband entgegenbringen.
Ich hoffe, dass die Energie und die Kreativität, die
sie dieser Aufgabe gewidmet haben, ihnen auch
persönliche Genugtuung bringt.
Ich danke auch allen Kollegen und Partnern, mit
denen ich in den letzten drei Jahren persönlich
zusammengearbeitet oder Meinungen ausge-
tauscht habe: diese Kontakte und das entgegenge-
brachte Vertrauen haben mir eine persönliche
Bereicherunggebracht, die ich noch weit über mein
Mandat hinaus zu schätzen weiss.

Jacques Cordonier

2. BBS-Sekrefariaf / Secrétariat BBS

künftig das ausgebaute BBS-Sekretariat im Rah-
men einer baulich umgestalteten Landesbibliothek
untergebracht werden könnte. Bis dahin dürfte die
Durststrecke noch reichlich lang sein.

Willi Treichler

3. Délégués dans divers organes permanents:

Comité de l'Association des archivistes suisses (AAS/
VSA):
- Philippe MONNIER, BPU Genève

Comité de l'Association suisse de documentation
(ASD/SVD):
- Philippe MONNIER, BPU Genève

Eidg. Kommission für wissenschaftliche Information
(CIS/EKWI):
- Hannes HUG, ETH Zürich

Comité suisse de la protection des biens culturels:
- Philippe MONNIER, BPU Genève

Stiftungsrat derSchweiz. Volksbibliothek(SVB/BPT):
- Marguerite DUTT, Regionalbibliothek Bern
- Marlise KÜNG, Regionalbibliothek Luzern
- Marianne LAUBSCHER, Présidente CLP/SAB

Neuchätel

Redaktionskommission ARBIDO:
- Michel GORIN, ESID Genève
- Max WAIBEL, StUB Bern

Groupe de contact des Archives littéraires suisses:

- Philippe MONNIER, BPU Genève

IOEB/TV DRS:

- MarianneTSCHÄPPÄT, Schweiz. Volksbibliothek
Bern

Im BBS-Sekretariat sind einmal mehr und erfreu-
licherweise keine personellen Änderungen zu ver-
zeichnen. Die bisherige Crew sah sich allerdings
einem starkangestiegenen Arbeitsvolumen gegen-
über. Dies wurde einerseits hervorgerufen durch
die Restrukturierung des Verbandes und anderer-
seits durch arbeitsintensive Massnahmen wie die
Kampagne im Zusammenhang mit der Revision
des Urheberrechts in den eidgenössischen Räten.
Nach wievor sehr stark zu Buche schlägt derBereich
«Ausbildungs- und Prüfungswesen», in dem nicht
nur das Sekretariat der Prüfungskommission im
engeren Sinne, sondern zahlreiche Aufgaben im
Ausbildungswesen BBS im allgemeinen anfallen.
Nicht zu vergessen ist schliesslich die Generalver-
Sammlung 1991 in Brunnen, die zu einem grossen
Teil durch das Sekretariat vorbereitet werden
musste, da keine leistungsfähige Bibliothek vor Ort
Hilfestellung leisten konnte.
Nach wie vor sieht sich das BBS-Sekretariat mit
recht engen Platzverhältnissen konfrontiert. Die
grosse räumliche Distanz zu den Standorten des
BBS-Archives erschweren die Lagerung und rasche
Beschaffung von Akten. Es sind inzwischen Über-
legungen angestellt worden, in welcher Weise

4. Mitgliederbestand / Effectif des membres
(J.6.1992)

1991 1992

Ehrenmitglieder /
Membres d'honneur
Mitglieder auf Lebzeiten
Aktive Einzelmitglieder /
Membres actifs individuels
Kollektivmitglieder /
Membres collectifs

2
154

1151

220

2

169

1252

197
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5.Jahresrechnung i99J

Bilanz per 31. Dezember 1991

Aktiven

Postcheck 30-26772 Zentralverwaltung
Postcheck 30-34883 Ausbildungs- und Prüfungswesen
Postcheck 30-8968 Fortbildung

Postcheck 30-13901 Kopiermarken
Kto-Krt Gen. Zentralbank
Kto-Krt Gen. Zentralbank VZ-Fonds

Sph Zürcher Kantonalbank
Anh Gen. Zentralbank
Kto-Krt Gen. Zentralbank Ausbildungs- und Prüfungswesen

Kto-Krt Gen. Zentralbank Drucksachen und Material
Kto-Krt Gen. Zentralbank Kopiermarken
Kto-Krt Gen. Zentralbank Tagungen

Oblig. Kantonalbank von Bern
Oblig. Gen. Zentralbank
Anteilschein Bibliothekdienst

Büromaschinen
Verrech nungssteuer-Guthaben
Transitorische Aktiven

Passiven

Transitorische Passiven
Rückstellungen Kopiermarken

Vermögen Ausbildungs- und Prüfungswesen 1.1.91

Abnahme 1991

Vermögen Fortbildung 1.1.91

Zunahme 1991

Vermögen Drucksachen und Material 1.1.91

Zunahme 1991

Vermögen Kopiermarken 1.1.91

Zunahme 1991

Vermögen Tagungen 1.1.91

Abnahme 1991

Vermögen Kommissionen 1.1.91

Abnahme 1991

Vermögen Interessengruppen 1.1.91

Abnahme 1991

Vermögen VZ-Fonds 1.1.91

Abnahme 1991

Vermögen Zentralverwaltung 1.1.91

Zunahme 1991

1 989.15
-691.65

10 684.40
1 114:75

148 543.83
1 991.35

255 569.13
140 952.15

0.00

- 44 663.40

0.00

- 133.20

0.00

- 888.35

125 275.35

- 86 266.30

43 956.32
14 275.75

6 184.37
435.55

13 234.20

50 090.05
15 650.46
95 726.45

21 539.30
234 809.55

3 081.35

10 142.35
187 406.60

11 996.45

40 000.00
380 000.00

5 000.00

4 000.00
13 012.20

3 740.00

Fr. 1 096 048.88

14 339.60
470 000.00

1 297.50

11 799.15

150 535.18

396 521.28

- 44 663.40

- 133.20

- 888.35

39 009.05

58 232.07

Fr. 1 096 048.88
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Eriolgsrechnung pro 1991

Beiträge an Dritte
Beiträge an BBS-Gremien
Beiträge für Veranstaltungen

Beiträge für Publikationen
Löhne fest angestelltes Personal (netto)
Löhne Teilzeitpersonal (netto)

Vorsorgeleistungen (BVG)
Versicherungen (AHV, UVG, KK)
Verwaltungskosten

Büromaterial
Papier
Porti, Fracht

Spesen und Kreditkommission
Abschreibungen
Vergütung von Auslagen allgemein

Vergütung Transportunternehmungen
Vergütung Private
Vergütung Übernachtungen

Vergütung Mahlzeiten

Ausgaben

6 980.60
1 649.55
3 904.50

39 545.00
45 982.70
13 371.75

2 408.25
8 943.50

260.30

8 515.60
25 513.50

4 486.45

852.85
2 700.00
2 012.35

560.00
501.80
377.60

39 030.10

Einnahmen

Übrige Vergütungen
Externe Buchhaltung

11 479.20
6 000.00

Drucksachen, Diplome
Miete
Honorare

245 011.55
100.00

207 235.05

Übrige Vergütungen
Beiträge Einzelmitglieder
Beiträge Kollektivmitglieder

387 600.15
57 965.00
49 248.00

Verkauf
Zinsertrag brutto (Vst-pflichtig)
Übrige Zinsen ./. Bankspesen

889 176.25
37 177.55

18.45

Dienstleistungen (Kurse usw.)
Yeranstaltungen (GV usw.)
Übrige Erträge

31 680.00
24 388.40

1 059.80

Gewinn 25 691.10

Fr. 1 090 713.45 Fr. 1 090 713.45

II. Berichte der PerBonalorganisation und der
Arbeitsgemeinschalten /
Rapports de l'Organisation du personnel et
des communautés de travail

J. PersonaJorganisaüön /
Organisation du personnel

Zentralkomitee

Im vergangenen Jahr hat sich das Zentralkomitee
der Personalorganisation in vier Sitzungen haupt-

sächlich mit den Vorbereitungen der neuen
Besoldungsumfrage auseinandergesetzt. Daneben
befasste es sich auch mit den Gesamtverband be-
treffenden Themen, zum Beispiel dem Kaderkurs
und der Umstrukturierung der bisherigen PO-
Regionalgruppen in Interessengruppen der Einzel-
mitglieder. An der Generalversammlung in Brun-
nen erreichte die Personalorganisation mit Roberto
CasagTande einendritten Sitz imVerbandsvorstand.
Den neuen Verbandsstrukturen entsprechend hat
sich die Personalorganisation als Vertreter der
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Einzelmitglieder auf März 1992 aufgelöst und stellt
die bis dato wahrgenommenen Aufgaben zur Ver-
fügung. Sie verbindet damit folgende Anträge: an
die Delegiertenversammlung (Beobachtung der
Diplomprüfungen in Zürich, Bern, der Romandie
und im Tessin, und der Prüfungen des Zürcher
Kurses für Wissenschaftliche Bibliothekare), an die
Interessengruppe « Schweizer Diplombibliothekare/
innen» (Massnahmen zur Anerkennung und zum
Schutz des Berufes «Themenkreis BIGA»), an das
BBS-Sekretariat (Aufbau einer Stelle für Ausland-
kontakte und Stellenvermittlung für Stages; Schaf-
fung eines Ausweises für Verbandsmitglieder), an
dieFortbildungskommission (Betreuung der Berufs-
anfänger) und an noch zu schaffende Arbeitsgrup-
pen (Besoldungs-Umfrage, Überwachung der Vo-
lontär-Entlöhnung, Umfrage «SpesenVergütung für
Verbandsarbeit» Für Unterlagen undweitere Aus-
kunft stehen wir gerne zur Verfügung. Die Besol-
dungsumfrage 1992 wird von der Personalorgani-
sation durchgeführt und ausgewertet.
Zum Mitgliederbestand: Nach der Generalver-
Sammlung in Brunnen haben Jean-Claude Rohner
und Guy Roland ihre Arbeit im Zentralkomitee
niedergelegt; beiden sei an dieser Stelle nochmals
für ihre engagierte Mitwirkung herzlich gedankt.
Mitglieder des Zentralkomitees bis 19. März 1992:

Anna Brunner (Pestalozzibibliothek, Zürich); Loic
Diacon (CIP-Médiathèque, Tramelan); Marie-Elisa-
beth Hauswirth (Stadt- und Universitätsbibliothek,
Bern); Paul Hess (Zentralbibliothek, Luzern); Doris
Kuhn (ETH-Bibliothek, Zürich); Manuela Perucchi
(Biblioteca della Sezione sanitaria de DOS, Beilin-
zona); Marie-Claude Troehler (Bibliothèque commu-
nale de Nyon, Nyon); Doris Ueberschlag (Kantons-
bibliothek Vadiana, St. Gallen).

Doris Ueberschlag

RegionaJgruppen / Groupes régionaux

Bern

Januar:
Der Jahresauftakt bildete ein informatives Referat
über «SIBIL» von Dr. B. Wessendorf (EDV-Projektleiter
der UB Basel).

Februar
Unser Mitglied, Fachreferent und Volkskundler Dr.
Max Waibel (StUB), berichtete in einem Farbdia-
Vortrag über seine diesjährige Ferienforschungs-
tätigkeit, und zwar über «Aufgelassene Dauer-
Siedlungen in den Ostalpen und heutige Nutzung».

März
Aktuell für jede Bürgerin und jeden Bürger war das
Referat über die «Europäischen Gemeinschaften»
(EG), das der Diplomat Martin von Walterskirchen
vor einer - vorwiegend aus Herren bestehenden
Zuhörerschaft - gehalten hatte.

April
Besichtigung des «Bundesamtes für Landestopo-
graphie». Infolge der grossen Besucherzahl musste

diese Weiterbildungsveranstaltung an zwei Nach-
mittagen durchgeführt werden (Februar 1992).

Mai
Im Rahmen einer Kleinausstellung über Berner
Mundartliteratur im Foyer 63 der StUB wurde die
Regionalgruppe eingeladen zu einem Vortrag von
Prof. Dr. R. Ris (ETHZ) über «Wechselwirkungen
zwischen Bernischer Geschichte und Bernischer
MundartLiteratur».

Juni
Durch das «Archiv zur Geschichte der Schweizern
sehen Frauenbewegung» derGosteli-Stiftung führte
Marthe Gosteli die vielen Gäste - vor allem Biblio-
thekarinnen - und zum Schluss bewirtete sie alle
äusserst grosszügig in ihrem schönen Park vor dem
Archiv.

Juli
Vor der Sommerpause gingen wir ein aufein Ange-
bot des Ladens für Rundgänge und Ausflüge « Statt/
Land», wo unsere Stadt unter neuen Gesichtspunk-
ten vorgestellt wurde.

September
UnterkundigerFührung eines Museumspädagogen
und eines Historikers besuchten unsere Mitglieder
die unterdem Patronat des Europarates fungierende
21. Europäische Kunstausstellung «Zeichen der
Freiheit» im Historischen Museum und im Kunst-
museum Bern.

Oktober
Über 50 Personen Hessen sich durch das umgebau-
te PTT-Museum führen, wo die Sonderausstellung,
die auch den Höhepunkt des Abends ausmachte,
«Die Post der Fischer 1675-1832» vorgestellt wurde.

November
Im bekannten Berner Buchantiquariat Hegnauer &
Schwarzenbach versammelte sich eine grosse
Bibliothekarenschar, die nicht nur über Theorie und
Praxis dieses Metiers ins Bild gesetzt wurde, sondern
abschliessend sich an einem - von den Firmen-
inhabern gespendeten - grosszügigen Apéro er-
frischen konnten.

Erna A. Waibel

Nordwestschweiz

Im Berichtsjahr wurde unter dem Namen der
Personalorganisation eine Veranstaltung organi-
siert:
Am 24. Oktober 1991 wurde unter der Führung von
Frau Hannich-Bode die Bibliothek des Deutschen
Seminars besucht. An der Veranstaltung nahmen
zirka 15 Personen teil. Bibliothekspolitische Anliegen
wurden von der Regionalgruppe der SDB/BDS

wahrgenommen.
Die kulturellen Veranstaltungen für alle werden
zukünftig von der Kulturkommission SDB/BDS RG
Basel organisiert und durchgeführt.

Heinz Oehen
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Svizzera italiana, GRBSI

Maggio 1991

Pubblicazione del lavoro di diploma «Soggettario»
a cura del GRBSI e sua distribuzione a tutte le
biblioteche scolastiche tramite il Centro didattico
cantonale.

Settembre 1991

Presa di posizione sul progetto di Regolamento di
applicazione della Legge sulle biblioteche.

Giugno 1991

- Inchiesta tramite questionario presso i membri
del GRBSI per conoscere le loro opinioni e le loro
aspettative in meritoall'attivitd dell'associazione.

- Pubblicazionedelno 2 diBibliobisbigli, ilbollettino
del GRBSI.

Marzo 1992

Campagna di adesione a tutte le biblioteche e a tutti
i bibüotecari del Cantone Ticino.

NeuchâteL Fribourg, Jura et Berne francophone

Au cours de la période 1991-1992, notre activité a été
très réduite. Notre association professionnelle ABS
était en phase de mutation et nous attendions la
parution des nouveaux statuts auxquels d'importants
changements étaient associés. Nous pouvons
cependant citer la traditionnelle visite commentée
du Musée d'Ethnographie qui réunit le 31 octobre
1991, 15 personnes.
L'entrée envigueur des nouveaux statuts impliquant
la demande de reconnaissance des nouveaux
Groupes d'intérêt (G.I.) réanima notre activité. Le
Comité s'est réuni à deux reprises, soit les 13 mars et
4 mai 1992 au cours desquelles furent discutées les
modalités de reconnaissance des Groupes d'intérêt
et leur statut.

René Marti

St. Gallen / Ostschweiz

- «Frau und Freizyt: Zyt zom Läse - Zyt zom Zue-
lose».
Beitrag der St. Galler Bibliothekarinnen zum 14.

Juni 1991.

- Vernehmlassung zum Statutenentwurf im
September 1991.

- Vernehmlassung zum Kaderkurs im März 1992.

- Gründung der Interessengruppe Ostschweiz im
März 1992.

Kontaktperson: Doris Ueberschlag

Innerschweiz

Aufgrund einer Umfrage im März 1992 befürworte-
ten 40 BBS-Mitglieder die Konstituierung einer
Interessengruppe Innerschweiz. Ein provisorisches
Reglement und die Mitgliederliste sind für das neu

gebildete Komitee Voraussetzung, für die Berufs-
kolleginnen und -kollegen der Innerschweiz eine
Kontaktstelle für Zusammenarbeit und Weiter-
bildung zu schaffen.

Paul Hess

Genève

365 jours se sont déjà écoulés et pourtant il me
semble que c'était hier encore que je m'adressais à
vous pour dresser le bilan de 1990. A nouvelle
année, nouveau rapport donc!: le tableau que je
vais vous peindre va se dérouler de janvier à
décembre 1991. Peut-être allez-vous y retrouver des
éléments qui vous sont déjd familiers. Le Comité
s'est donc retrouvé à quatorze reprises au cours de
l'année 1991.
Lors de ses premières sessions mensuelles, le Comité
s'est attelé à la préparation de l'Assemblée générale
du 25 mars 1991, ä l'éventualité d'un changement
de nom de notre association, à la rédaction des
nouveaux statuts qui allaient être soumis au vote, à
la gestion des comptes et ä l'organisation de l'apéritif
qui nous a réunis lors du Salon du livre de mai 1991.
Au cours du printemps, le Comité s'est senti direc-
tement interpellé par «l'affaire des discothèques
municipales» et a réagi avec son cœur et avec les
moyens dont il disposait (lettre aux élus et
communiqués de presse). Il a donc savouré avec
délices son épilogue.
Après l'Assemblée générale du 25 mars 1991, le
Comité s'est interrogé: il a su que le choix relatif à un
nouveau patronyme de l'AGBD était un projet qui
demandait ä mûrir et ä ne pas être brusqué, il a
compris que le résultat de l'enquête qu'il avait
entreprise auprès de ses membres méritait la mise
en place de groupes de travail. Cinq groupes ont
donc vu le jour: ils ont pour nom Image du
bibliothécaire, Réévaluation de fonction, Défense
de la profession, Genève BBS 1992 et Salon du livre
1993. Deux d'entre eux et non des moindres puisqu'il
s'agit des groupes concernés par la défense de la
profession et la réévaluation de fonction, en raison
de leur taille fort svelte (leur ossature étant formée
par trois membres du comité rejoints par deux
courageuses motivées) ont décidé de réunir leurs
louables efforts à cet effet. Ces groupes travaillent
avec discrétion mais avec ardeur.
Le Comité a aussi suivi de près la mise en place des
nouvelles structures de ce qui était encore alors
l'ABS et l'accouchement difficile des nouveaux
statuts à soumettre à Brunnen en octobre 1991. Cinq
de ses membres allaient plus tard se retrouver au
bord de ce lac de Suisse centrale pour assister non
pas au 700ème (c'était déjà pris...) mais bel et bien
à la première de la BBS. Puis le comité se tournait
déjà vers la préparation de sa participation à
l'organisation de l'Assemblée générale de la BBS à
Genève en septembre 1992.
Il est aussi un sujet dont le Comité a suivi de près les
évolutions en arabesque: c'est celuidu droit d'auteur.
Il a même délégué un de ses membres aux
Rencontres littéraires de Delémont dont c'était un
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thème important. La finalité en étant évidemment
de ne pas se laisser distancer ni prendre de court et
d'être à même de réagir en temps opportun.
En cours d'année, le Comité a aussi vécu la
démission avec effet immédiat d'un de ses membres
(le seul du sexe opposé dit fort!) et l'a acceptée dans
le respect de sa décision. Huit a donc été notre
chiffre fétiche pour le restant de l'année.
Une autre tâche et aussi, il faut bien l'avouer, un
immense plaisir, a été de s'investir dans la
préparation de la célébration des 20 ans de notre
association. Mais là, je ne peux rien vous en dire,
sinon je vous déroberaisainsi leplaisirde la surprise
et de la découverte. Ce que je peux bien vous
avouer c'est que cette organisation a été à la source
d'une consommation phénoménale d'énergie et
d'imagination: mais cela, ce sera à vous d'en juger.
D'un côté plus récréatif, le Comité vous a offert une
projection privée du film de Nicolas Tschopp (Le
nouveau visage des bibliothèques) suivi d'un débat
fort animé terminé tard sur une terrasse à la suite
d'un travail de diplôme intitulé «Le bibliothécaire
dans l'œil, non pas du dragon, mais du collégien» et
une visite exclusiveetpersonnelle de la Bibliothèque
de la Cité un matin de novembre. Allons, laissons-
nous un peu aller, faisons un peu de triomphalisme:
58 bibliothécaires réunis par un même élan sur les
pavés de la Vieille Ville un samedi matin froid, c'est

super non? et cela mérite bien d'être souligné en
rouge vif.
Que vous signalerencore? Simplement lapoursuite
de nos contacts, avec la BBS, bien sûr, le GRBV et
nos collègues SDB/BDS, les réactions écrites d'une
plume mouillée parfois d'humour acide à certaines
offres d'emploi fleurissant dans nos quotidiens (du

genre, par exemple, de celle concernant un
photographe spécialiste chargé de la gestion de la
bibliothèque de la section de médecine dentaire...
Eh oui, décidément l'image de notre profession
demande beaucoup d'attention et un esprit toujours
prêt à monter aux barricades.
Par ailleurs, le mois de décembre, symbole de
nativité, a vu aussi naître le soucidu Comité d'assurer
sa descendance. Mais la chasse féroce auxcandidats
et l'insémination artificielle n'étant pas ses armes
favorites, vous pouvez mesurer ainsi toute l'ampleur
de la difficulté de cette tâche!
Je ne voudrais pas vous quitter ici sans faire un petit
salut amical à Hors-Texte, notre petit journal,
véritable ogre affamé de littérature, qui nous a fait
nous retrouver chaque trimestre et qui a été un
véritable fil d'Ariane entre les membres du Comité
de l'AGBD et vous. De plus, je peux bien vous le
confier, je le lis avec de plus en plus de plaisir (et

vous?).
Désormais, je crois ce survol ainsi terminé et j'espère
que cette vue aérienne ne m'aura pas fait vous
dissimuler certains détails mais si tel était le cas,
j'aurai encore tout loisir d'en discuter avec vous très
prochainement n'est-ce pas?

Geneviève Nicoud

2. Hochschulbibliofheken /
Bibliothèques universitaires

In der Berichtsperiode trafen sich die Mitglieder der
Arbeitsgemeinschaft am 25. September 1991 und
am 17. März 1992 im Sitzungszimmer der Stadt- und
Universitätsbibliothek Bern.
Im Vordergrund des Interesses standen die
Strukturreform der VSB und damit eng zusammen-
hängend die Stellung und Aufgaben der Arbeits-
gemeinschaft. Es wurde beschlossen, die bisherige
Doppelspurigkeitvon KUB undArbeitsgemeinschaft
als Sprecher der Hochschulbibliotheken bei dieser
Gelegenheit zu bereinigen und dem Vorstand des
BBS in Absprache mit der KUB ein provisorisches
Anerkennungsgesuch als Interessengemeinschaft
Hochschulbibliothekeneinzureichen. Damit soll der
Vertretungsanspruch der Hochschulbibliotheken
gewahrt werden. Die KUB wird später entspre-
chende Beschlüsse fassen und mit bzw. in der
Interessengemeinschaft das weitere Vorgehen be-
sprechen.
Neben den Strukturfragen wurden ausführlich fol-
gende Sachgeschäfte diskutiert: der Aktionsplan
für die «Bibliothek Schweiz», die Botschaft über die
Reorganisation der Schweizerischen Landes-
bibliothek sowie die Vorschläge der Arbeitsgruppe
Benutzungsdienstchefs für die Harmonisierung der
Fernleihbedingungen und die Einführung der
Möglichkeit des Direktversands von Monographien;
dem Vorstand wurde eine Stellungnahme zum
Kaderkurs übergeben.
Das für die Jahre 1991/92 gewählte Büro (E. Wiss, UB
Basel (Präsident), H.P. Schwarz, ETHB Zürich (Se-
kretär), R. Mathys, ZB Zürich) versieht vorderhand
kommissarisch die Geschäfte der Interessen-
gemeinschaft.

Edmund Wiss

3. Studien- und Blldungsblbllotheken /
Bibliothèques d'études et de culture générale

Die Arbeitsgemeinschaft der Studien- und Bil-
dungsbibliotheken traf sich im Berichtsjahr zu zwei
Versammlungen. Die erste fand in Ölten statt, die
zweite in Freiburg. Daneben fanden sich durch das
Jahr einzelne Vertreter zu Gesprächen zusammen,
um aktuelle Fragen zu erörtern.
Das Hauptthema bei den beiden Versammlungen
war die Strukturreform des BBS. Die Studien- und
Bildungsbibliotheken nahmen aktiv und intensiv
an der Bearbeitung der Reformen teil. Die ver-
schiedenen Fragen wurden sehr gründlich disku-
tiert. So leistete die Arbeitsgruppeeinen erheblichen,
konstruktiven Anteil an den neuen Strukturen, an
den neuen Statuten. Die Arbeitsgruppe bekundete
auch ihren Willen, in der bisherigen, bewährten
Form weiterzuarbeiten und in Zukunft diese Grup-
pe so bestehen zu lassen. Weiter war die Arbeits-
gruppe mit dem Urheberrecht beschäftigt. Ver-
schiedene Vertreterinnen «bearbeiteten» ihre
Nationalräte oder schrieben vielbeachtete Leser-
briefe in nationalen und lokalen Zeitungen. Neben
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diesen beiden Hauptthemen kamen gemeinsame
berufliche Anliegen, Sorgen und Freuden zur Spra-
che. Es ist für alle Anwesenden immer förderlich,
einander von Zeit zu Zeit im persönlichen Gespräch
zu begegnen und zu spüren, dass wir gemeinsam
unsere Ziele erreichen.

Christoph Rast

4. Allgemeine öffentliche Bibliotheken (SAB) /
Bibliothèques suisse de lecture publique (CLP)

Comité fédérafi/
Le Comité fédératif de la SAB/CLP arrive au milieu
de l'exercice 1991-1993. Il s'agit donc d'un rapport
intermédiaire non approuvé par le comité.

Convention entre la BPT/VSB et la SAB/CLP
Cette convention règle essentiellement le fonc-
tionnement des secrétariats de la SAB/CLP (secré-
tariat central et secrétariats régionaux). Elle a été
signée par les deux parties le 30 août 1991.

SAB-Info
La Commission de rédaction de SAB-Info a préparé
la mise en place d'une nouvelle équipe de rédaction
qui relayera l'ancienne dès le numéro 3/92. Elle s'est
attachéeentreautre la collaborationd'unegraphiste
professionnelle.

Procédure de consultation
La SAB/CLP a participé à la procédure de consul-
tation concernant le Cours de cadres pour biblio-
thécaires diplômés en préparation en Suisse alé-
manique.

Publications
Arbeitstechnik 5. Auflage a été réimprimé afin de
couvrir les besoins jusqu'en 1993 env. Le Comité
fédératif a mandaté Madame Karin Siegl de
composer un groupe de travail qui préparera
l'édition d'AT 6. Le Comité fédératif a approuvé le
plan de travail que Karin Siegl lui a soumis.

Conférence des Cantons d Lenzburg
Elle a eu lieu le 25 octobre 1991. Elle a pris le temps
de réfléchir sur sa raison d'être et surtout sur son
efficacité. Elle a défini le rôle qu'elle aura d jouer à
l'avenir. Conclusion: elle devra choisir des thèmes
politiques et s'ouvrir régulièrement à des publics
partageant des objectifs proches.

fournée Suisse des Bibliothèques
Le large écho que cette journée a suscité dans la
presse dans tout le pays reflète bien le succès de
cette idée. De très nombreuses bibliothèques,
grandes et petites, ont organisé des manifestations
très variées. Le Comité réfléchira cet automne à
quel rythme la manifestation sera répétée.

Marianne Laubscher

CLP romande

Le comité s'est réuni quatre fois et le groupe
/'organise ma bibliothèque trois fois durant cette

période. La CLP s'est préoccupée de ses rapports
avec la BBS.
Une Journée de perfectionnement consacrée à
Censure-Infimifé dansia BD eiJeciurepubiique a été
donnée deux fois, vu son succès.
Le nouveau cours de base en un bloc de deux
modules a débuté en avril.
Le groupe Bons livres s'est réuni trois fois et a fabriqué
trois listes encartées dans SAB/CLP/Info.
L'Assemblée générale s'est déroulée le 23 avril à
Yverdon-les-Bains. Elle a permis de visiter la
nouvelle bibliothèque bientôt communale et la
Maison d'Ailleurs.
Le groupe est vivant et les demandes de cours
nombreuses. L'Assemblée générale a décidé en
conséquence d'intensifier sa politique de
perfectionnement.

Pierre-Yves Lador

SAB: Regionalgruppe Deutschschweiz

Vorab ist ein kräftiges Ansteigen der Mitglieder-
zahlen zu vermelden (um zirka 25% in der Be-
richtsperiode).
Das Schwergewicht der Tätigkeit liegt bei der
Fortbildung. Der Vorstand versucht, mit einem
vielfältigen Angebot den unterschiedlichen Be-
dürfnissen der Bibliothekarinnen und Bibliothekare
mit verschiedenartiger Ausbildung, die zudem in
nach Grösse und Typ verschiedenartigen Biblio-
theken arbeiten, gerecht zu werden. Aus dem
Berichtsjahr sind insbesondere hervorzuheben: eine
Veranstaltung über die Benufzerorienfierfe Biblio-
ihek, ein gemeinsamer Besuch bei den Bibiio-
fhèques Municipales Genève (der den teilnehmen-
den Deutschschweizern die Augen dafür öffnete,
wie unterschiedlich in mancher Hinsicht dort gear-
beitetwird) sowie eine Studienreise zurKinderb uch-
messe in Bologna.
Erstmals kamen die SAB-Ausbildungsbibliotheken
zur Besprechung von gemeinsamen Anliegen und
Problemen zusammen. Dabei zeigte sich die Not-
wendigkeit, durch koordiniertes Auftreten eine
bessere Berücksichtigung der Anliegen von allge-
meinen öffentlichen Bibliotheken in der Diplom-
ausbildung anzustreben.
Im Frühling 1991 wurde eine Arbeitsgruppe gebil-
det, die sich mit der verbalen Sacherschliessung in
allgemeinen öffentlichen Bibliotheken befasst. Sie
wird versuchen, in bezug auf Schlagwortgebung,
die besonders aktuellwird, sobaldeinEDV-Katalog-
undRecherchesystem vorhanden ist, koordinierend
zu wirken.

Christian Relly

III. Kommissionen und Arbeitsgruppen /
Commissions et groupes de travail

i. Prüfungskommission / Commission d'examens

Die Prüfungskommission hat neben derBehandlung
der laufenden Geschäfte, der Durchführung der
Prüfungen, der Genehmigung der Diplomarbeiten
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und der Verleihung der VSB-Diplome eine grund-
sätzliche Standortbestimmung eingeleitet. Sie sieht
sich neben der Ausbildungskommission, die sich
mit längerfristigen Konzepten auseinandersetzt, als
koordinierendes Organ der theoretischen und
praktischen Ausbildung sowie als Prüfungsinstanz
für die Stufe Diplombibliothekarin/Diplombiblio-
thekar. Eingehend wurden Neuerungen bei den
Prüfungsmodalitäten (Formalkatalogisierung und
Leihverkehr) besprochen und die Auswirkungen
auf die gültigen reglementarischen Grundlagen
erörtert. Die Kommission hat zu diesem Zweckeinen
Ausschuss eingesetzt, der die existierenden
Reglemente und Richtlinien geprüft und eine neue
Ausbildungs- und Prüfungsordnung sowie die da-
zugehörenden Ausführungsbestimmungen konzi-
piert hat. Diese werden im Laufe des kommenden
Jahres den betreffenden Gremien zur Stellungnah-
me vorgelegt.
Die Kommission befasste sich im weitern mit der
Anerkennung neuer Ausbildungsbibliotheken, mit
der Frage von Zulassungstests zu den Ausbildungs-
kursen und mit der Integration der Tessiner
Bibliothekarenausbildung.
Anstelle der zurückgetretenen Esther Scheiwiler,
ZB Luzern, nimmt Felix Graf, Schweiz. Landes-
museum, Einsitz in die Kommission. Die Kursleiter
der vier Ausbildungsregionen nehmen künftig mit
beratender Stimme an den Sitzungen teil.

Willi Treichler

Angenommene Diplomarbeiten Herbst 1991 und
Frühling 1992

Bern
Bieri-Boseffi Anita.- Formale und sachliche Er-
Schliessung der Bibliothek des historischen Mu-
seums Blumenstein Solothurn.
Boegiï Nicole.- Réorganisation du secteur des
collections de la Bibliothèquecantonale de Lugano.
Bonauer-Armsfrong Aiicia und Zulian Claudia.- Er-
stellen einer Tonbildschau für die Benützereinfüh-

rung in die Mediothek der Berner Schulwarte mit
zusätzlicher Informationsbroschüre.
Brüderlin Brigitte.- Hermann-Hesse-Sammlung von
Rosa Muggli-Isler, Kilchberg. Erschliessung und
Katalogisierung.
Ducret-Kappel Karin.- Elaboration d'un Indexanaly-
tique de la Revue internationale de la Croix-Rouge
pour les années 1975 ä 1987.

Egger Marguerite.- Revision der Zeitschriftenbe-
stände der Stadtbibliothek Biel.
/akob-Suter Gabrielle.- Pestalozzikalender. Register
zu den Jahrgängen 1-83 (1908-1990).
Kaibermaffer Hugo.- Aufbau und Erschliessung
eines landeskundlichen Informationsbestandes in
der Bibliothek in Brig.
Klauser-Meier Elfriede.- Aufbau des Sachbuch-
bestandes der allgemeinen öffentlichen Bibliothek
im Stapfen.
Köhler Martin und Werner Eva.- Vorarbeiten zur
Erschliessung der Kartensammlung Ryhiner der
Stadt- und Universitätsbibliothek.

Künzi-Bucher Marianne.- Nachschlagewerke für
allgemeine öffentliche Bibliotheken und Schul-
bibliotheken. Annotierte Bibliographie.
Manz-Tanner /udiih.- Register zu Jurablätter: Mo-
natsschrift für Heimat- und Volkskunde. Jg. 21(1959)

-Jg. 50(1988).
Moesch Caroline.- Quellenkunde und Bibliographie
der Luzerner Bibliotheksgeschichte.
Mühlheim Edith.- Benutzungsführer für die (neue)
Stadtbibliothek Biel.
Müller Isabel und Wyss Daniel.- Aufbau des Refe-
renzbestandes für die Basisbibliothek Uni-Tobler
Bern.
Schroth Irmgard.- Aufbau der Historischen Lehr-
buchsammlung der Pädagogischen Dokumenta-
tionsstelle Basel-Stadt.
Schwery Beatrix.- Audiovisuelle Medien in der
Walliser Kantonsbibliothek.
Schumacher Cornelia.- Mit Medien umgehen, statt
sie zu umgehen: Erwerben, Katalogisieren und
Aufarbeiten von AV-Medien in der Berner Schul-
warte.
Sommerauer Barbara.- Inventarisierung der allge-
meinen Periodicabestände der Kantonsbibliothek
Uri im Hinblick auf eine spätere EDV-Zeitschriften-
Verwaltung.
Zenklusen Nathalie.- Einrichtung der Gemeinde-
bibliothek in Naters.

Suisse romande
Allaman Sandrine.- Création d'une diathèquepour
le Centre de documentation de l'Ecole supérieure
de commerce, bâtiment Lissignol, Genève.
Bednarikova Jarmila.- Accès multilingue au fichier
matières.
Billington Marie-Claire.- Création de dossiers docu-
mentaires bilingues (anglais-français) à la
bibliothèque de l'Ecole moyenne de l'Ecole inter-
nationale à Genève.
Branco Sandra.- Réorganisation et informatisation
de la classe 7 de la CDU au Centre de documentation
de l'ESC Malagnou.
Caccia-Berger Marie-Claude.- La collection de
périodique de l'Institut Henry-Dunant: traitement,
évaluation et avenir.
Calfisch Oifilia.- Le secteur des religions à la
Bibliothèque du CESSNOV: de A à Z.

EoresiierPierre.- Guide des bibliothèques romandes
travaillant avec les trois bibliocentres de la
Bibliothèque pour Tous.
Gilardi-MonnierMarinette.- A la recherche du lecteur
méconnu: un regard sur les utilisateurs de la
Bibliothèque de la Faculté des Sciences écono-
miques et sociales de l'Université de Genève.
Girod Anne-France.- Textes et documents pour la
classe: dépouillement, catalogage et indexation-
matières.
Haymoz Kaialin.- Le paysage bibliothéconomique
fribourgeois: noir ou blanc...?
Launaz Béjane.- Information aux lecteurs. Création
d'un guide, d'un dépliant et d'un projet de signa-
lisation pour la Bibliothèque cantonale du Valais.
Marchini Isabelle.- Ecrivains contemporains «sans
biographie»: dossiers bio-bibliographiques con-
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cernant des écrivains du 20e siècle édités en langue
française.
Meister Michéle.- Elaboration d'un guide du lecteur
pour la Faculté de psychologie et des sciences de
l'éducation de l'Université de Genève.
Messerli Jacqueline.- Philosophiquement votre:
réorganisation et informatisation de la section de
philosophie de la bibliothèque du Gymnase du
Bugnon.
Monfavon Sybille.- Classement et catalogage de la
collection des lettres adressées à Paul Seippel 1858-
1926).
de Monfille Isabelle.- Bibliographie sélective et
analytique de préfaces de romans en langue
française de la fin du XVIÏÏe et du début du XKe
siècle.
PerruchoudEric.-Elémentsdebibliothéconomiedes
fichiers informatiques à la Bibliothèque municipale
des Pâquis.
Porta Sylvie.- Restructuration de la vidéothèque du
Centre de documentation de l'ECG Jean-Piaget dans
le cadre de son informatisation.
Schmid Vincent.- Constitution d'unFonds Jacqueline
Tripet à la Bibliothèque pour Tous de Lausanne.
Simonin Evelyne.- 150 ans dans un fichier ou
comment en sortir! La question du recatalogage à la
BCU de Fribourg.
Steullet Isabelle.- Animation à la Bibliothèque de la
Ville de Delémont.
ThiéventPascale.- Répertoire des bibliothèques d'art
de Suisse.
Voelke Maurice.- Etude pour l'informatisation d'une
bibliothèque. Le Cercle littéraire de Lausanne.

Zürich
Berger Kathrin.- Kinderbibeln in der Sammlung
Regine Schindler.
Bölsterli Carolin.- Register zu den VSB-Katalogi-
sierungsregeln, 2. Auflage.
Carastro Maria-Dolores.- Die Einwanderung der
Italiener in die Schweiz von 1861-1914. Eine Biblio-
graphie, zusammengestellt aus den Beständen der
Zentralbibliothek Zürich und des Schweizerischen
Sozialarchivs.
Dändliker Barbara.- Planungsstudie für die Er-
richtung einer Videothek in der Stadtbibliothek
Baden.
Eschler Gabi.- Künstlerischer und pädagogischer
Nachlass von Max Eberle in der Kantonsbibliothek
(Vadiana).
Eischer Claudia.- Die Sondersammlung «Videothek
TV Uni» in der Hauptbibliothek Universität Zürich-
Irchel (HBI): Teilintegration in den Freihandbestand.
Günther Dorothea.- Musiknachlass Jacob Gehring
(1888-1970). Formal- und Sacherschliessung der
Instrumentalwerke.
Hauser Silvia.- Klassifikation und Katalogisierung
der Kinderbuchsammlung Schindler-Holzapfel im
Schweizerischen Museum für Volkskunde: Neuere
deutschsprachige und fremdsprachige Werke sowie
Erwachsenenliteratu r.
Hilter Martina.- Systematisches Register zur poli-
tisch-kulturellen Wochenend-Beilage der Basler
Zeitung. Basler Magazin 1984-1990.

HolterAngela.- Bestandesverzeichnis Nachlass Karl
Schölly in der Kantonsbibliothek St. Gallen.
Jnsenegger Katharina.- Reorganisation der psycho-
logischen Abteilung der Bibliothek des Theolo-
gischen Seminars an der Universität Zürich.
Lucchini Denise.- ETH-Bibliothek Zürich - Biblio-
theksführer.
Marxer Sibylle.- Liechtensteinische Zeitschriften:
Bestandesaufnahme, -ergänzung und Katalogisie-
ren.
Mühlemann Jörg.- Spielfilm- und Sachvideos in der
neuen Freihandabteilung der Stadtbibliothek
Winterthur.
Plüss Oliver.- Auswahlbibliographie zur schweize-
Tischen Bibliotheksgeschichte.
Sangiovanni George.- Neuordnung und -aufnähme
der chemischen Departementsbibliothek im Institut
für organische Chemie der Universität Basel.
Schätfi Anita.- Bibliographie der Geschichte der
schweizerischen Bibliothekswesens.
Seemann Birgit.- Reorganisation der Bibliothek der
Krankenpflegeschulen Aarau.
Soldati Mario.- Zentralbibliothek Zürich, GLIS, GEAC
Library Information System: Zeitschriftenerwerbung,
Handbuch für Systembenutzer.
Sfeger Martin.- Reorganisation der Bibliothek Hegi.
Treichler Regula.- Erschliessung des Zschokke-
Stübchens in der Aargauischen Kantonsbibliothek.
Wegelin Reinhard.- Neuordnung des Lesesaals der
Thurgauischen Kantonsbibliothek: Praktische
Übergangsorganisation und Hinweise für den ge-
planten Bibliotheksausbau.

Berner BiMofhekarenkurs 1991

Der berufsbegleitend aufgebaute Kurs dient zur
Vorbereitung auf die Diplomprüfung der BBS für
Bibliothekare des mittleren Dienstes. Er dauert je-
weils gut 14 Monate, von Januar bis März des fol-
genden Jahres. Der Jahresbericht umfasst deshalb
die Berichtsperiode Januar 1991 bis März 1992.

Teilnehmerinnen:
Gesamtkurs: 23, davon 6 Angestellte und 3

Hörerinnen
Einzelfächer: 4 Teilnehmerinnen. Grosse Nach-

frage besteht jeweils nachdem Fach
Datenbankabfrage.

Lektionenzahl: 390 Unterrichtslektionen, dazu 4

ganztägige Exkursionen.

Dank der hohen Teilnehmerinnenzahl wird die
Rechnung 1991 ausgeglichen sein. Da in den kom-
menden Jahren aber mit einer deutlich geringeren
Teilnehmerinnenzahl gerechnet werden muss, wird
eine Kursgelderhöhung ab 1992 unumgänglich, um
die daraus resultierenden Verluste auffangen zu
können. Dies insbesondere, als angesichts der an-
gespannten Finanzlage des Kantons Bern nicht mit
einer Erhöhung der Subvention von Fr. 20 000 - und
der Defizitdeckungsgarantie von Fr. 10 000 - ge-
rechnet werden kann.
Die bisherige Kursleiterin demissionierte auf Ende
der Kursperiode 1991. Als kompetente Nachfolgerin
konnte Frau Ursula Greiner gewonnen werden. Sie
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wurde während zwei Monaten durch die bisherige
Stelleninhaberin eingearbeitet und wird ihre Auf-
gäbe somit bestens vorbereitet übernehmen kön-
nen.

Ursula Surer

Cours romands

Le Conseil de direction s'est réuni à six reprises
durant la période écoulée et de nombreuses et
importantes décisions ont été prises. Parmi les plus
représentatives, nous pouvons citer:
- la mise sur pied d'un test d'entrée aux cours
- l'introduction d'un livret de l'étudiant
- l'organisation d'une cérémonie officiellede remise

des diplômes à Neuchâtel et Fribourg
Nous ne saurions cacher notre satisfaction quant à
ces trois nouveautés, même si le test d'entrée fut
controversé. Il n'en demeure pas moins qu'à travers
ses travaux, le Conseil de direction renforce, pierre
par pierre l'image sérieuse et dynamique de notre
association.
Les projets de notre Conseil seront cette prochaine
année d'ordre tactique, faire reconnaître à la
Commission d'examens ainsi qu'au Comité BBS, le
livret de l'étudiant et la remise officielle des diplômes
comme des entreprises sérieuses et utiles à la mise
en valeur de notre profession.

Laurent Voisard

Zürcher Bfbiiofhekarenkurse

Kurs für wissenschaftliche Bibliothekare

Der Kurs begann am 28. Oktober 1991 und endet
Dezember 1992; er umfasst wie der Kurs zuvor 370

Lektionen, entsprechend 46 Kurstage, eingeschlos-
sen 28 Stunden für Besichtigungen. 9 Prüfungsteil-
nehmer, 10 Gasthörer und 12 Diplombibliothekare
besuchen den Kurs.
Der Besuch der Universitätsvorlesung Betriebs-
wirtschaftslehre für Juristen (32 Lektionen) wurde
zugunsten eines für Bibliothekare massgeschnei-
derten Kurses über Betriebswirtschaftslehre (12

Lektionen) aufgegeben. Als neues Fach figuriert
Handschriftenkunde im Programm. Das Be-

sichtigungsprogTamm wurde auf dreieinhalb Tage
erweitert. Die einzelnen Fächer des Stoffprogramms
wurden mit Lernziel und Lehrinhalt ausführlich
dargestellt, um Gasthörern und Diplombiblio-
thekaren die Auswahl zu erleichtern und die
Koordination unter den Dozenten zu verbessern.
Von den Teilnehmern des Kurses 1989/90 meldeten
sich 7 zum Prüfungsabschluss im Juni 1991. Alle
haben die Prüfung bestanden; der Notendurch-
schnitt betrug 5 (Kurs 1987/88: 4,66).

Die Aufsichtskommission der Kurse für wissen-
schaftliche Bibliothekare BBS hielt am 14. Mai 1991

und 14. Januar 1992 Sitzungen ab.

Kurs für DiplombfMofhekare

Der Kurs umfasste 424 Lektionen (Vorjahr 416), ent-
sprechend 53 Kurstagen, eingeschlossen 40 Lektio-

nen für Besichtigungen. 20 Teilnehmer, davon 15

aus allgemeinen wissenschaftlichen Bibliotheken,
3 aus allgemeinen öffentlichen Bibliotheken und 2

aus Spezialbibliotheken besuchten den Kurs. 17

Teilnehmer waren Volontäre, 13 Teilnehmer hatten
einen Maturabschluss. Die Unterrichtsfächer
Formalkatalogisierung und Recht wurden von 22

auf 28 bzw. von 4 auf 6 Lektionen erhöht.

Kurs für nebenamtliche Gemeinde- und
Sch ulbibliofhekare

Der Kurs umfasste 196 Lektionen (Vorjahr 192), ein-
geschlossen 5 Besichtigungen. Von 75 Interessenten
konnten 35 für den Kurs berücksichtigt werden. Die
probeweise eingeführte schriftlicheVorprüfung hat
sich bewährt und wurde in das Kursprogramm
integriert. Die Fächer Buchbeurteilung und Musik-
klassifikation erfuhren aufKosten von Literaturkunde
und Sachbuchkunde Stundenerhöhungen von je 2

Lektionen.
32 Kursteilnehmer meldeten sich zur Prüfung an; 22

haben sie mit einem Notendurchschnitt von 4,74
bestanden.

Kurs für Bibliofheksassistenten der Universität

Der Kurs umfasste wie im Vorjahr 48 Lektionen,
eingeschlossen fakultative Betriebsbesichtigung. 21

Assistenten und Bibliotheksmitarbeiter besuchten
den Kurs. Die bisherigen Fächer Bibliographie und
Datenbankrecherche bildeten zusammengefasst
das neue Fach Recherchetechnik, in dem neben
Datenbankrecherchen auch Recherchen mittels CD-
ROM durchgeführt wurden. Die Kursbewertung
ergab, dass sich bei 90% der Teilnehmer die Er-
wartu ngen in den Kurs erfüllt habenoder übertroffen
worden sind.

Rainer Diederichs

2. Ausbildungskommission /
Commission de formation

Les travaux de la Commission de formation ont
porté sur deux axes principaux:
- réalisation d'un programme d'étude pour les

bibliothécaires-cadres et proposition des mo-
dalités d'organisation;

- établissement d'un projet détaillé sur la manière
d'élaborer le nouveau concept de formation
professionnelle au niveau suisse.

Elle s'est également souciée de faire coordonner les

cours de base organisés dans les diverses régions
linguistiques, tâches qui ont été confiées à la
Commission d'examens avec laquelle nous
espérons vivement que l'harmonisation des cours
puisse être débattue.
En ce qui concerne le premier objectif, le sous-

groupe de travail de la Commission de formation a
rédigé le programme d'étude qui a été soumis au
comité de la BBS et mis en consultation auprès de
toutes les commissions de la BBS et des institutions
en matière d'éducation et de formation en Suisse.
Mis à part quelques réajustements mineurs, un
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large consensus semble s'être dégagé dans la
première phase de consultation, ce qui tend à
prouver que l'intérêt d'une telle filière de formation
ne fait plus l'ombre d'un doute.
Le deuxième objectif a quant à lui donné lieu à un
premier rapport établipar le secteu r de la formation
continue de l'Université de Neuchâtel. Ce rapport
constitue une phase initiale à visée d'exploration du
champ de la formation des bibliothécaires en relation
avec leurs activités professionnelles exercées dans
les diverses institutions. Ce premier rapport devrait
être suivi d'une phase de recherche proprement
dite, dont les hypothèses et l'organisation dépen-
ciraient des propositions de la phase initiale.
Les premiers travaux engagés par la Commission
de formation qui portent à la fois sur la création
d'une nouvelle filière d'enseignement de la
bibliothéconomie et sur la réflexion bien légitime de
ses structures actuelles de formation ne doivent pas
être perçus comme des bouleversements mais bien
au contraire comme des innovations nécessaires et
constructives qui s'inscrivent, nous veillons à ce que
cela soit le cas, dans le cadre actuel des réflexions
sur l'avenirde la formation professionnelleen Suisse.
Il semble que le moment soit opportun. Eh bien, la
BBS s'engage résolument dans ce débat.

Jacques André Humair

3. Forfbiidungskommission / Commission de
perfectionnement professionnel

Im Berichtszeitraum wurden sechs von der Kom-
mission organisierteVeranstaltu ngen durchgeführt.
Erstmals durchgeführt wurden zwei Kurse: Der eine,
mitdemTitel « Formalkatalogisierung fürAusbilder»,
sollte die Ausbilder mit den neuen Anforderungen
im Fach Formalkatalogisierung vertraut machen
und musste wegen der grossen Zahl von Anmel-
düngen gleich zweimal durchgeführt werden, am
20./22. November 1991 und 19./20. Februar 1992 in
Zürich. Besucht wurde der Kurs von 40 Kolleginnen
und Kollegen. «Catalogage et gestion des moyens
audiovisuels» hiess der andere; er fand am 21.
November in Lausanne statt und wurde von 25
Personen besucht.
Derbereits zweimalaufdeutschdurchgeführte Kurs
über CD-ROM wurde am 22. Oktober in Bern auf
französischwiederholt undvon 34 Personen besucht.
Im Auftrag des Vorstandes hatte die Kommission
den thematischen Teil derJahresversammlung von
Brunnen zu bestreiten. Die Veranstaltung vom
Nachmittag des Donnerstag, 10. Oktober, deren
Vorbereitung durch mehrere Absagen von mögli-
chen Referenten und Diskussionsteilnehmern er-
schwert wurde, stand unter dem Titel: «Welche
Bibliotheken für die Schweiz von morgen? Erwar-
tungen von Bibliothekaren, Politikern und Benut-
zern». Einem Referat von Direktor Dr. Jean-Frédéric
Jauslin über die Zukunft der Schweizerischen
Landesbibliothek folgte eine Podiumsdiskussion.
Eine Studienreise (die zweite seit Bestehen der
Kommission) führte 25 Kolleginnen und Kollegen
vom 15. bis 19. September 1991 nach Berlin.

Zwei Mitglieder der Kommission wirkten in der ge-
mischten Arbeitsgruppe mit, die unterFederführung
der Ausbildungskommission das Stoffprogramm für
den Kaderkurs für Diplombibliothekare erarbeitete
und zuhanden des Vorstandes verabschiedete. Im
Rahmen der verbandsinternen Vernehmlassung
nahm die Kommission Stellung zum Stoffprogramm
und zur geplanten Organisation des Kurses.
Die Kommission hielt im Berichtszeitraum vier Sit-
zungen ab. Guy Roland musste seine Mitwirkung
auf Veranlassung seines Arbeitgebers, des Réseau
romand, einstellen. Laurent Voisard setzt seine
Mitwirkung wegen Beanspruchung durch den
CESID vorübergehend aus.

René Specht

4. Kommission für Aiphabefische Katalogisierung

Die Kommission hat ihre Arbeiten an den VSB-
Katalogisierungsregeln im 1991/92 weitergeführt.
Folgende Faszikel sind im Berichtsjahr in beiden
Sprachen erschienen: A: Allgemeines, Einleitung,
Bibliographie; BF : ISBD(A); E: Einreihungsregeln; F :

Spezifische Regeln für Non-books (Eintragungen);
X: Beispielsammlung; Y: Anhänge zu Faszikel D.
Faszikel Z (Register, deutsch) wurde alsDiplomarbeit
fertiggestellt und erschien einige Monate später
und ist teilweise auch ausgeliefert.
Vier frühererschienene Faszikelwurden gleichzeitig
nachgedruckt, so dass ab Frühling 1992 sämtliche
Faszikel der VSB-Katalogisierungsregeln erhältlich
sind, mit Ausnahme vom Faszikel Z (Register, fran-
zösisch). Da die französischsprachigen Kollegen,
mit einer Ausnahme, wegen «Überbelastung» aus
der Kommission ausgeschieden sind, muss für die
Ausarbeitung dieser Ausgabe des Registers eine
andere Lösung gefunden werden.
Ausserdem muss die Kommission einige unter an-
derem durch die neue geographische Lage in Eu-
ropa bedingte körperschaftliche Ansetzungen -
abgestimmt mit der Redaktion der RAK - berichti-
gen. Nachher können die Katalogisierungsregel
der nun nicht mehr VSB sondern BBS, als abge-
schlössen betrachtet werden. Die Berichtigungen
werden zu gegebener Zeit im ARBIDO erscheinen.

Miklös Lu if

5. Redakfionskommission ARB/DO / Commission
de rédaction AFBfDO

Publié dans ARBIDO-B 92/2, pp. 13-14.

6. Non-books-Kommission /Commission non-books

Drei Ereignisse haben das Berichtsjahr der Non-
books-Kommission geprägt. Das erste: Frau Mo-
nique Villars von der Stadtbibliothek Biel musste
wegen unvorhersehbarer Arbeitsüberlastung be-
reits nach zehn Monaten ihrAmt als Präsidentin der
Non-books-Kommission wieder zur Verfügung
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stellen. Als Nachfolger gewählt wurde Karl Böhler
von der ETH-Bibliothek Zürich.
Das zweite: Im Zuge der Reorganisation des VSB
wurde erwogen, aus der Kommission eine Inter-
essengruppe im neuen BBS zu formen. Nach reif-
licher Überlegung haben die Mitglieder jedoch
beschlossen, diesen Schritt nicht vorzunehmen. Im
Laufe der Diskussionen stellte sich nämlich die
Frage, ob die Kommission als solche überhaupt
noch einen Sinn habe: Eigentlich sind Kommissio-
nen da, um im Bedarfsfall zum Beispiel von andern
Kommissionen oder sonstigen Stellen unseres
Berufsverbandes in Fachfragen konsultiert zu
werden. Erfolgreich haben wir zwar 1988 (SAB-
Tagung in Basel) und 1989 (VSB-Generalversamm-
lung in Lugano) Kongresse organisiert. Das Echo
aus verschiedenen Schweizer Bibliotheken und
auch aus dem Ausland war erfreulich. VSB-intern
jedoch sind wir kaum auf Resonanz gestossen. Wir
haben leider meist erst über Buschtelefon und zu
spät von VSB-Aktivitäten erfahren, zu denen wir
eigentlich auch noch etwas Praktisches hätten
beitragen können (Beispiele: Non-books-Kata-
logisierungsregeln, VSB-Kurse, ARBIDO-Sonder-
hefte). Wegen der ziemlich engagierten Kommis-
sionsleitung der vergangenen paar Jahre kann der
Grund nicht einfach in der Passivität der Kommis-
sion gesucht werden.
Konsequenterweise beschlossen die Mitglieder ein
drittes Ereignis: Es wurde an den Präsidenten des
BBS das Gesuch um Umwandlung der Kommission
in eine Arbeitsgruppe gemäss Art. 11 der neuen
Statuten eingereicht. Wir ziehen es vor, periodisch
unter Fachleuten Erfahrungen auszutauschen und
auf persönlicher Ebene ungezwungen andern in
Rat und Tat beizustehen, statt Gewehr bei Fuss auf
nie eintreffende Konsultationen aus dem BBS zu

warten.

Karl Böhler

7. AJBM - Landesgruppe Schweiz / Association
Suisse des Collections Musicales - ASCM

Die letztjährige Jahresversammlung der AIBM/
ASCM am 3. Mai 1991 in der Stadtbibliothek
Winterthur stand unter dem Motto «RISM 19. Jh. -
Pilotprojekt Schweiz», das die Aufhebung der bis-
her gültigen Zeitgrenze bis 1800 für die Erfassung
von Musikhandschriften für das RISM (Répertoire
international des sources musicales) anstrebt. Vom
Leiter der RISM-Zentralstelle in Frankfurt am Main
und einer Mitarbeiterin wurde das dort ange-
wendete PC-Katalogisierungsprogramm PIKADO
vorgeführt; danach folgte eine Diskussion zur Ver-
wirklichung dieses Pilotprojekts, die angesichts der
Fülle der zu erfassenden Musikmanuskripte des 19.

Jh. nur in Zusammenarbeit mit den Bibliotheken,
der SMG (Schweizerische Musikforschende Ge-
Seilschaft) und der AIBM/ASCM möglich sein wird.
Im Laufe des Berichtsjahres wurden von der Präsi-
dentin und dem Vorstand weiterhin Kontakte mit
der Landesbibliothek hinsichtlich der Berücksichti-

gung des Fachgebiets Musik anlässlich der Re-

organisation der LB gepflegt. Dabei wurde von der
AIBM/ASCMdaraufhingewiesen, dass die Schweiz
eines der wenigen Länder ist, in welchen das RISM
nicht der LB oder einer grossen öffentlichen Biblio-
thek angeschlossen ist.
An der diesjährigen Jahresversammlung am 15.

Mai 1992 im Kornhaus Burgdorf wurde vom Direktor
der Fonoteca Nazionale Svizzera Lugano, Kurt
Deggeller und seinem Mitarbeiter Stefano
Cavaglieri die neueste Version des Computer-
Programms der Landesphonothek präsentiert (in-
tegriertes Netzwerk mit Advanced Revelation, für
Verwaltung, Katalogisierung usw.); danach zeigten
Kolleginnen der BCU Lausanne (Christine Roth),
der ZB Zürich (Mireille Geering) und des Musik-
wissenschaftlichen Seminars der Universität Zürich
(Regula Puskäs) anhand von Beispielen Probleme
und Lösungen bei der Katalogisierung von Ton-
trägem undMusikalien indendreiBuch-orientierten
Katalogisierungssystemen SIBIL, GLIS und DOBIS.
An der geschäftlichen Sitzung wurden als Haupt-
traktandum die ehemaligen Vorstandsmitglieder
für die Amtszeit von weiteren zwei Jahren wieder-
gewählt und zum neuen Präsidenten der AIBM/
ASCM Kurt Deggeller bestimmt. Als Kandidatin für
die Vertretung der AIBM/ASCM als Interessen-
gruppe des BBS (vormals VSB) an dessen Delegier-
tenversammlung wurde Mireille Geering gewählt.

Mireille Geering

8. Arbeitsgruppe Handschriften /
Groupe de travail manuscrits

Wir versammelten uns am 9. April 1992 in der ETH-
Bibliothek Zürich; es war unsere 20. Jahreszu-
sammenkunft! Haupttraktanden waren: Berichte
überUnternehmungen, an denen wirbeteiligt sind,
Diskussionen der neuen BBS-Statuten und eines
Inkunabel-Projekts sowie Wahl eines neuen Vor-
sitzenden.
Eine grössere Unternehmung hatte 1989 mit der
Kataiogisierungdermiftefaiteriichen Handschriften
der Ministerialbibliothek Schaffhausen ihren An-
fang genommen. Nun konnte eine neue Mitarbei-
terin gewonnen, die Finanzierung für zwei weitere
Jahre gesichert werden. Nach Beendigung dieses
ersten Teilprojektes werden als zweites die mittel-
alterlichen Handschriften der Schaffhauser Stadt-
bibliothekbearbeitet werden (Bericht M. Steinmann).
Im Sommer 1991 erschien der dritte (und letzte)
Band der Manuscrits datés. Dank viel Idealismus
fand damit ein verdienstvolles Vorhaben, trotz
starker finanzieller Behinderung, seinen guten
Abschluss (Bericht M. Stähli). Die Arbeiten an der
Neuauflage des Reperforiums der handschrift-
liehen Nachlässe in den Bibliotheken und Archiven
der Schweiz stehen vor dem Abschluss; der neue
Band wird den dreifachen Umfang der Erstauflage
erhalten Kollege Bodmer besorgte verdankenswer-
terweise die Redaktion unseres Kodikologischen
Bulletins (Bericht J.-P. Bodmer). In der welschen
Schweiz nimmt ein « marchécommun » fürsäurefreie
Archiviermaterialien zusehends Gestalt an, wie die
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ihn realisierende Arbeitsgruppe an ihrer Tagung
vom 12. November 1991 darlegen konnte (Bericht D.
Mincio).
Im Rahmen der neuen BBS-Statuten sind zwei Ar-
ten von Zusammenschlüssen möglich: Interessen-
oder Arbeitsgruppen. Nach entsprechender Erläu-
terung durch Herrn Specht wurde einstimmig für
Beibehaltungdes Status einerArbeitsgruppe votiert.
Der BBS-Vorstand soll um Fortführung der bisher
gewährten Anerkennung und Unterstützung an-
gegangen werden. Modifiziert wurde gleichzeitig
unsere «Firma»: wir nennen uns neu nunmehr
Arbeitsgruppe Handschriften - Groupe de travail
manuscrits; hingegen behalten wir unseren
dreijährigen Präsidialzyklusbei. Das uns vonMartin
Germann angetragene Projekt, einen schweizeri-
sehen incunabula Short Title Catalog (7STC) zu er-
stellen, wird begrüsst und für wünschenswert er-
achtet, auch wenn unser Gremium dafür nicht zu-
ständig sein kann; es soll daher dem BBS-Vorstand
empfohlen werden.
Als Vorsitzender für die nächsten drei Jahre wurde
per acclamationem gewählt: Dr. Marius Michaud
(Schweiz. Literaturarchiv Bern).

Beat Glaus

9. Arbeitsgruppe flechtsbibliothekare /
Groupe de travail des bibliothécaires de droit

Am 24. und 25. April 1992 fand die Jahresversamm-
lung unserer Arbeitsgruppe im Rechtswissen-
schaftlichen Seminar der Universität Zürich statt.
Der Einladung haben 42 Kolleginnen und Kollegen
Folge geleistet. Dieses Jahr durften wir erfreu-
licherweise nicht nur Gäste aus Deutschland son-
dem auch aus Österreich, Frankreich und England
begrüssen. Nach zweijähriger Amtszeit trat Herr T.

Pop als Copräsident zurück. Zu seinem Nachfolger
wurde Herr F. Chapman aus Lausanne mit Akkla-
mation gewählt. Er wird das Copräsidium mit Frau
S. von Andrian innehaben. Herr G. Frossard orien-
tierte uns über ein Thema, das uns seit Jahren be-
schäftigt, über den derzeitigen Stand der Urheber-
rech fsrevision. Erplädierte dafür, dass die Urheber-
rechtskommission des BBS, die zurzeit nur vier Mit-
glieder zählt, verstärkt werde.
Das Schwergewicht unserer Tagung lag dieses Jahr
auf der breiten Palette von in- und ausländischen
Rechfsdafenbanken. So wurden Juridial, Swisslex
und Italgiure, CELEX on-line und SEIDL-EuroLex
CELEX auf CD-ROM vorgestellt. Der Umgang mit
verschiedenen Bibliothekskatalogen, namentlich
GEAC der Zentralbibliothek Zürich und als bester
ausländischer Bibliothekskatalog MELVYL von der
UCLA, wurde überzeugend demonstriert. Das im
Aufbau befindliche französische Centre Droit et
Médias, das neben dem Recht der EG auch das
nationale Recht derMitgliedstaaten dokumentieren
soll, wurde vom Gast aus Frankreich präsentiert.
ZweiVertreterinnen des Verlagshauses Butterworth
LawPublishers London stellten den von Butterworth
neu herausgegebenen European Law Service vor,
der zahlreiche Teilgebiete des europäischen Rechts

dokumentiert und kommentiert. Ein weiteres The-
ma beschäftigte unsere Gruppe sehr: Wie soll die
Zukunft unserer Arbelfsgruppe nach der Statuten-
revision des BBS aussehen. Nach einer breiten und
kontrovers geführten Diskussionwurdebeschlossen,
die Vereinigung der Rechtsbibliothekare als
Arbeitsgruppe im Sinne von Art. 11 der Statuten des
BBS beim Vorstand des BBS anzumelden. Gleich-
zeitig wird das Copräsidium beauftragt, Statuten
als Grundlage für eine spätere Gründung einer
Interessengruppe des BBS auszuarbeiten. Diese
werden dann als Diskussionsbasis an der
nächstjährigen Tagung am 16. und 17. April 1993 in
Genf dienen.

Sibylle von Andrian-Werburg

10. Arbeitsgruppe Kartenbibliothekare

Die Arbeitsgruppe Kartenbibliothekare konzen-
trierte ihre Arbeit auf die Herausgabe eines Ver-
zeichnisses «Karten in Schweizer Bibliotheken und
Archiven». Am 18. September 1991 traf sich ein
Arbeitsausschuss in Bern. Die Auswertung des
Fragebogens, deran alle öffentlichen Sammlungen
mit Kartenbeständen gerichtet war, erfolgte durch
Frau Hilde Meyer und steht kurz vor dem Abschluss.
Am 27. Januar 1992 fand eine Arbeitssitzung der
Arbeitsgruppe in Zürich statt. Diese diente dem
Informationsaustausch sowie der Bearbeitung des
eingangs erwähnten Verzeichnisses. Ein weiteres
Thema bildete die Strukturreform des BBS. Die
Teilnehmer sprachen sich dafür aus, weiterhin den
Status einer Arbeitsgruppe beizubehalten. Ur-
sprünglich hatte die VSB der Arbeitsgruppe zwei
Aufgaben gestellt: Die Ausarbeitung von Kata-
logisierungsregeln und die Verfolgung des Projekts
eines Gesamtkatalogs der Karten. Nachdem die
erste Aufgabe gelöst worden ist, verbleibt noch die
zweite. Die Arbeitsgruppe beantragt daher, dass
der BBS diesen Auftragerneuert. Die Arbeitsgruppe
denkt hier an ein Mitspracherecht bei der Aus-
arbeitung des Konzeptes des neuen Gesamtkata-
logs.
Ein weitere Aufgabe, mit der sich die Arbeitsgruppe
an den kommenden Arbeitssitzungenbefassen wird,
wirddieDurchführungvon Fortbildungskursen sein.

Thomas Klöti

11. Arbeitsgruppe Bibliofbeksaufomafisierung /
Groupe de travail pour faufomafisafion

Le groupe BBS automatisation s'est réuni deux fois
durant la période de mai 1991 ä mai 1992. Une
première séance a eu lieu le premier octobre 1991 à
Lausanne dans les locaux REBUS et la seconde le 7

avril 1992 dans les locaux de la Stadt- und
Universitätsbibliothek de Berne.
Lors de ces deux séances, l'accent a particulièrement
été mis sur l'aspect présence du micro-ordinateur
dans la bibliothèque d'aujourd'hui et de demain. Il
a été montré que le micro est, sinon vital, en tout cas
nécessaire pour faciliter le travail du bibliothécaire.
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A Lausanne, on a vu fonctionner un système de
gestion de base de données bibliographiques en
réseau de micro-ordinateurs. L'intérêt et l'apport du
réseau de micros ne sont plus à prouver. Des
présentations du fonctionnement du CD-ROM en
réseau ainsi que des programmes d'aide d l'édition
d'étiquettespour les livres ont été faites à la StUB par
des bibliothécaires utilisateurs de ces fonctions.
En résumé, cette année a essentiellement servi à
répertorier les fonctionnalités de la bibliothèque
pour lesquelles l'utilisation du micro-ordinateur est
vraiment très utile.

Maurice P. Magnin

Von folgenden Gremien sind keine Berichte einge-
troffen - Les organes suivants n'ont pas transmis
leur rapport:
- Commission pour le droit d'auteur / Urheber-

rechtskommission
- Kommission für Statistik / Commission de

statistiques
- Arbeitsgruppe der Benutzungsdienstchefs /

Groupe de travail des chefs de prêt

IV. BBS-Interessengruppen /
Groupes d'intérêt BBS

Groupe d'intérêt mixte /
Gemischte .Interessengruppe
Schweizerische Arbeitsgemeinschaft der allgemei-
nen öffentlichen Bibliotheken (SAB) / Communauté
de travail des bibliothèques de lecture publique
(CLP)
Responsable:

Marianne Laubscher
Présidente
Bibliothèque publique et universitaire
Place Numa-Droz 3

2001 Neuchâtel
Tel. 038 / 20 73 00

Groupes d'intérêt des membres collectifs /
Interessengruppen der Kollekfivmitglieder
BBS-Interessengruppe Hochschulbibliotheken /

Groupe d'intérêt des bibliothèques universitaires
de la BBS
Verantwortlicher:

Edmund Wiss
Universitätsbibliothek Basel
Schönbeinstrasse 18-20
4056 Basel
Tel. 061 / 267 31 29

BBS-Interessengruppe Studien- und Bildungs-
bibliotheken / Groupe d'intérêt des bibliothèques
d'études et de culture générale de la BBS

Verantwortlicher:
Christoph Rast
Stadtbibliothek Ölten
Hauptgasse 12

4600 Ölten
Tel. 062 / 32 89 55

Groupes d'intérêt des membres individuels /
Interessengruppen der Einzelmitglieder
BBS-Interessengruppe Bern
Verantwortliche:

Erna A. Waibel
Stadt- und Universitätsbibliothek Bern
Münstergasse 61

Postfach
3000 Bern 7

Tel. 031 / 22 55 19

BBS-Regionalgruppe Zürich (BBS-RGZ)
Verantwortliche:

Anna Schlosser
Universitätsspital-Bibliothek
Rämistrasse 100
8091 Zürich
Tel. 01 /255 28 61

BBS-Interessengruppe Ostschweiz
Verantwortliche:

Doris Ueberschlag
Kantonsbibliothek (Vadiana)
Notkerstrasse 22
9000 St. Gallen
Tel. 071 /24 78 17

BBS-Interessengruppe Innerschweiz
Verantwortlicher:

Paul Hess
Zentralbibliothek Luzern
Sempacherstrasse 10

6002 Luzern
Tel. 061 /24 53 11

Groupe régional desbibliothécaires vaudois CGRBV)

Responsable:
Guy Roland
RERO
Case postale 461
1000 Lausanne 17

Tel. 021 /311 40 53

Groupe régional BBS de Neuchâtel, Fribourg, Jura
et Berne francophone
Responsable:

René Marti
Bibliothèque publique et universitaire
Place Numa-Droz 3
2001 Neuchâtel
Tel. 038/20 73 12

Groupement valaisan des bibliothèques
Responsable:

Marie-Christine Zen Ruffinen
Rue de Lausanne 4

1950 Sion
Tel. 027 / 22 93 87

Gruppo Regionale Bibliotecari della Svizzera
Italiana (GRBSI)
Responsable:

Mauro Carmine
GRBSI
Casella postale 1576
6500 Bellinzona
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Association genevoise des bibliothécaires diplômés
(AGBD)
Responsable:

Geneviève Nicoud
Bibliothèque médicale des institutions
universitaires de psychiatrie
Ch. du Petit-Bel-Air 2

1225 Chêne-Bourg
Tel. 022 / 48 33 11

Schweizer Diplombibliothekare/innen (SDB) /
Bibliothécaires diplômé(e)s suisses (BDS)
Verantwortlicher:

Jean-Claude Rohner
SDB/BDS
Postfach 638
4003 Basel

Interessengruppe derWissenschaftlichen Bibliothe-
karinnen und Bibliothekare der Schweiz (IG WBS)
Verantwortlicher:

Franz Grunewald
ETH-Bibliothek
Rämistrasse 101

8092 Zürich
Tel. 01 / 256 21 81

Protokoll der
ausserordentlichen Generalver-
Sammlung BBS am 19. Juni 1992
im Kongresszentrum Alfa in
Bern

Der Präsident eröffnet die ausserordentliche Ge-
neralversammlungkurz nach 14.15 Uhrundbegrüsst
die knapp über 200 Teilnehmer, die den Weg nach
Bern gefunden haben, obwohl die Versammlung
an einem Wochentag stattfindet.
Die Trakfandenlisfe wird vom Präsidenten dahin
erläutert, dass das Wahlverfahren zunächst die
Wahl derDelegierten derEinzelmitgliedervorsieht,
anschliessend die Wahl der Vertreter der Kollek-
tivmitglieder. Er erinnert daran, dass die Wahl-
unterlagen einzeln, getrennt nach Einzel- und
Kollektivmitgliedern, bei der Eingangskontrolle be-
zogen werden konnten. Unmittelbar nach Abschluss
der beiden Wahlakte wird mit der Auszählung be-
gönnen. Damit ist für Einzelmitglieder die Mög-
lichkeit gegeben, die Veranstaltung früher zu ver-
lassen. - Zur den Teilnehmern schriftlich vorlie-
genden Traktandenliste werden keine Änderungs-
anträge vorgebracht. Als Sü'mmenzähier werden
bestimmt:

Wahl Delegierte Elnzelmifglieder.-
J.-C. Rohner, M.-C. Brodard, M. Werz, G. Roland
(Weitere vier Stimmenzähler treten später dazu, um
die Auszählung zu beschleunigen)

Wahl Delegierte Koiiekfivmifglieder.-
J. Deschamps, R. Diederichs

1. Vorstellung der neuen Verbandsstrukturen
und Berichterstattung über deren Umsetzung
in die Praxis

Der Präsident schildert in groben Zügen anhand
des Organigramms die Umsetzung der 1990 an der
Generalversammlung in Freiburg beschlossenen
Massnahmen zur Neustrukturierung des BBS:

- 11. Oktober 1991: Annahme der neuen Statuten
BBS durch die Generalversammlung inBrunnen.

- Dezember 1991: Orientierung der bestehenden
Personalorganisation und der Arbeitsgemein-
Schäften über die Konstituierung der Interessen-
gruppen, diedievorgenanntenGremien ablösen.

- 11. Februar 1992: Informationssitzung betreffend
Bildung der Interessengruppen und deren provi-
sorische Anerkennung durch den Vorstand im
Hinblick auf die Wahl der Delegiertenversamm-
lung. Mit der Konstituierung der Delegiertenver-
Sammlung geht die Kompetenz zurAnerkennung
von Interessengruppen auf diese über.

- 19. Juni 1992: Die Delegiertenversammlung BBS
erlangt unmittelbar nach ihrer Wahl Rechtskraft.
Sie übernimmt definitivdie in Art. 7.7 derStatu ten
BBS festgelegten Befugnisse. Die Mandatszeit
dieser ersten Delegiertenversammlung ist ver-
kürzt und dauert bis 31. Dezember 1995; die
nächsten Erneuerungswahlen finden an der or-
dentlichen Generalversammlung 1994, also ein
Jahr vor den Erneuerungswahlen für den
Verbandsvorstand (1995) statt. Zur Erinnerung:
das Vereinsjahr entspricht künftig dem Kaien-
derjahr (Art. 13 der Statuten).

E. Wiss als Vorsitzender des Wahlausschusses
orientiert kurz über die Wahl eines neuen voll-
amtlichen Zentralsekretärs. Auf die Ausschreibung
in den wichtigsten Tageszeitungen meldeten sich
35 Bewerber. Der Ausschuss wird demnächst aus
einem engeren Kreis die Wahl vornehmen können.
Der Stellenantritt wird voraussichtlich im 4. Quartal
1992 erfolgen.

2. Vorstellung der Interessengruppen
Die Teilnehmer sind im Besitz einer Liste mit allen
vomVorstandprovisorisch anerkannten Interessen-
gruppen. Die Sprecher dieser bisher 14 Interessen-
gruppen stellen ihre Organisation in einem Kurz-
referat vor. Einzelne Gruppierungen werden sich
erst im Laufe dieses Jahres definitiv organisieren.
Der Präsident benützt die Gelegenheit, an dieser
Stelle auch auf die wichtige Aufgabe der künftigen
Arbeitsgruppen hinzuweisen. Sie bilden die Gre-
mien, in denen einzelne Themen adäquat aufge-
griffen, diskutiert und den ausführenden Ver-
bandsorganen als Aufgabe übertragen werden
können.

3. Vorstellung der Kandidaten und Wahl der
Delegierten der Einzelmitglieder

Der Präsident erinnert an die Aufgaben und die
Funktion der Delegiertenversammlung innerhalb
des Gesamtverbandes und appelliert an das
Verantwortungsbewusstsein der Teilnehmer, das
Prinzip der Repräsenfafivifät nicht ausser acht und
sich bei der Wahl nicht von Partikularinteressen
leiten zu lassen. Der Präsident weist auch darauf
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hin, dass die Statuten keine Wahlen auf dem
Korrespondenzweg vorsehen; entsprechende
Vorstösse sind seinerzeit abgelehnt worden. Nach
Meinung des Vorstandes ist das demokratische
Recht der Mitglieder auch so gewahrt.

Es folgt nun die Vorstellung und Wahl der 15 Kan-
didaten der Einzelmitglieder:
Gewählt sind:

Michel Gorin (157 Stimmen)
Daniela Homberger (143)
Marianne Tschäppät (134)
Mauro Carmine (133)
Lilo Moser (127)
Werner Naef (122)
Jean-François Boillat (121)
Claudia Hutter (118)
Christoph Ritter (115)
Silvie Prahin (114)
Doris Kuhn (111)
Marie-Françoise Piot (100)
Michael Schmidt (100)
Silvia Rosser (99)
Marianne Rubli (99)

Stimmen erhielten ferner:
Alain Papilloud (84 Stimmen)
Ursula Greiner Gräub (82)

Françoise Schilt (80)
Mireille Geering (72)
Pius Mühlebach (67)
Christine Kohler (61)
Christian Stalder (60)
Christiane Staudenmann (57)
Grazia Portmann (48)
Cécile Vilas (30)

4. Vorstellung der Kandidaten und Wahl der
Delegierten der Kollektivmitglieder

Die Tatsache, dass für die Delegierten der Kollektiv-
mitgliedergleichviel Kandidaten nominiert wurden
wie Sitze (15) zur Verfügung stehen, führt zu einer
heftigen Intervention von Mme J. Court, E.S.I.D. Genf.
Sie sieht in dieser Art Wahl nichts als eine Fortset-

zung der Kooptationspraktiken im Stil der alten
VSB. Sie verwahrt sich entschieden gegen dieses
Vorgehen (grosser Beifall). Der Präsident kann diese
Art Vorgehen nicht akzeptieren: ein direkter Eingriff
in die Wahlen des jeweils anderen Wahlkörpers ist
nicht zulässig, noch weniger Missfallenskund-
gebungen der Anwesenden. Indes sieht sich auch
Frau M. Tschäppät, SVB Bern, (ausdrücklich als
Sprecherin eines Kollektivmitgliedes) bestürzt und
betrübt über diese Art Wahl.
In der nun eintretenden unklaren Situation über
das weitere Vorgehen stellt R. Specht, StB
Schaffhausen, den Ordnungsantrag, es sollten die
Kollektivmitglieder allein über das weitere Vor-
gehen befinden. Der Antrag wird von den Kollektiv-
mitgliedern mit 8 Ja gegen 26 Nein und 5 Enthai-
tungen abgelehnt.
Der Präsident erläutert nochmals eindringlich das
Vorgehen bei den künftigen Generalversammlun-
gen; insbesondere bei Wahlen sind Interaktionen

zwischen Einzel- und Kollektivmitgliedern nicht
mehr statthaft. Zur vorliegenden Wahl gibt er zu
bedenken, dass im Sinne der früher erwähnten
Repräsentativität es zu verhindern galt, dass ein-
zelne Bibliothekstypen untervertreten wären. Aus
diesem Grunde haben sich Vertreter der früheren
drei Arbeitsgemeinschaften an einer Zusammen-
kunft auf dieses Vorgehen geeinigt. In einer kurzen
Diskussion wird am Sinn einer solchen Wahl ge-
zweifelt, und es erfolgt ein Antrag auf eine offene
Wahl. Der Antragwirdvon den Kollektivmitgliedern
mit 15 Ja gegen 25 Neinbei 2 Enthaltungen abgelehnt.
Damit kann die geheime Wahl wie vorgesehen
stattfinden. Zunächst erfolgt noch die Vorstellung
der 15 Kandidaten.

Gewählt sind:
Alain Jacquesson (39 Stimmen)
Roberto Casagrande (38)

Brigitte Waridel (38)
Christian Relly (37)
Gabrielle von Roten (37)
Alois Schacher (36)
Kurt Waldner (36)
Peter Wüle (36)

Margrit Dutt (35)
Robert Barth (34)
René Specht (34)
Jacques Rychner (33)

Fredy Gröbli (32)
Gerhard Matter (32)
Hermann Köstler (26)

Der Präsident gratuliert nach der Auszählung der
Stimmen allen Gewählten zur Wahl und wünscht
der Delegiertenversammlung viel Erfolg in ihrem
Wirken. In Kürze wird sie zu ihrer ersten Sitzung am
11. September 1992 eingeladen.

5. Anträge
Innerhalb der durch die Statuten festgesetzten Frist
von 45 Tagen für schriftliche und 7 Tagen für
mündliche sind keine Anträge eingegangen.

6. Varia
Verschiedene Votanten setzen sich mit dem Problem
der Repräsentativität der Generalversammlungen
auseinander. Die Frage wird gestellt, ob sich für
grundsätzliche Probleme des Verbandes nicht in
irgendeiner Form dasVerfahren der Urabstimmung
unter sämtlichen Mitgliedern aufdrängt. Ein solches
Vorgehen liesse sich allenfalls aufausserordentliche
Generalversammlungen beschränken, an denen
entscheidende Weichenstellungen vorzunehmen
sind. Die gültigen Statuten sehen dies einstweilen
nicht vor, doch das Problem bleibt bestehen, dass
regelmässig nur eine Minderheit der Mitglieder in
der Lage ist, an Generalversammlungen teilzu-
nehmen. Der Vorstand erklärt sich bereit, das Pro-
blem zu prüfen.
Weitere Votanten setzen sich mit dem geplanten
Kaderkurs für DipIombibJiofbekare auseinander.
Unklarheiten bestehen darüber, ob sich die inzwi-
sehen abgeschlossene Vernehmlassung auf alle
Mitglieder erstreckt hat. Wozu dient die angekün-
digte Möglichkeit zur Meinungsäusserung für alle
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Mitglieder? Es wird präzisiert, dass die ordentliche
Generalversammlung 1992 in Genf allgemein Ge-
legenheit bieten soll, sich mit Organisation und
Stoffprogramm des Kaderkurses nochmals ausein-
andersetzen zu können. Was die Termine für die
«Sondermassnahmen» des BIGA betrifft, so ist da-
von auszugehen, dass einmal innerhalb der ge-
setzten Frist bewilligte Kredite auch über das Aus-
laufen der Sondermassnahmen hinaus (1995) be-
ansprucht werden können. Mögliche Änderungen
im Programm werden die gesetzten Termine kaum
stark beeinflussen. - Die grundsätzlich nicht be-
strittene Anbindung an eine noch zu bestimmende
HWV (Luzern oder Ölten) erfordert jedoch sorgfäl-
tige Absprachen, insbesondere was die Erst- und
Anschlussfinanzierung betrifft. Es ist nicht Säu-
migkeit des BBS-Vorstandes, wenn diese entschei-
denden finanziellen Fragen noch offen sind und
damit der Beginn des ersten Kurses noch nicht
feststeht. Es ist derWunsch des Vorstandes, dass der
erste BBS-Kaderkurs im Herbst 1993 beginnenkann.
Mit dem besten Dank für die Teilnahme an dieser
ausserordentlichen Generalversammlung und an
die Organisatoren des Anlasses vor Ort sowie in der
Hoffnung, viele Kolleginnen und Kollegen an der
ordentlichen Generalversammlung in Genf be-
grüssen zu können, schliesst der Präsident die
Versammlung um 17.15 Uhr.

Der Protokollführer: W. Treichler

Aus den Verhandlungen des
BBS-Vorstandes

Der um die Vorsitzenden der Personalorganisation,
der Arbeitsgemeinschaften sowie der Kommissio-
nen und Arbeitsgruppen erweiterte Vorstand hat
am 3. Juni 1992 seine letzte Sitzung in dieser Zu-
sammensetzung abgehalten.
Der erste Teil der Sitzung war wie gewohnt der
Berichterstattung über die Arbeit der Personal-
organisation, derArbeitsgemeinschaften sowie der
Kommissionen und Arbeitsgruppen gewidmet
(siehe die Berichte in dieserNummer). Verschiedene
bisherige Gremien haben sich inzwischen Gedan-
ken über ihre Zukunft im neuen BBS gemacht. Eine
Mehrheit möchte ihre Tätigkeit entweder in der
mehr lockeren Form als Arbeitsgruppe weiterführen,
andere sehen ihr Tätigkeitsfeld eher als Interes-
sengruppe. Die Ausrichtung der künftigen BBS-
Tätigkeit wird zeigen, welcheMandatevon welcher
Kommission zu betreuen sind.
Der zweite Teil der Sitzung beschäftigte sich unter
anderem mit den folgenden Themen:
- Das Schwergewicht bildete die vom Vorstand in

Auftrag gegebene Vorstudie von Prof. Rousson
undMitarbeiter überdie Gestaltung derkünftigen
BBS-Ausbildung. Nach einem sehr angeregten
Meinungsaustausch, bei dem schliesslich eine
sehr skeptische Haltung gegenüber dem Bericht

überwog, wird der Bericht an die Ausbildungs-
kommission überwiesen.

- Ebenfalls an die Ausbildungskommission über-
wiesen wird die «Interkantonale Vereinbarung
über die Anerkennung von Ausbildungsab-
Schlüssen», die von der EDK herausgegeben
worden ist.

- Die Rechnung des BBS für 1991, abgedruckt in
dieser Nummer, die mit rund 25000 Franken
Gewinn abschliesst, wird zuhanden der ordent-
liehen Generalversammlung in Genf gutge-
heissen. Der Überschuss wäre noch höher, hätte
die Generalversammlung 1991 in Brunnen noch
auf Jahresende abgerechnet werden können.

- Schliesslich befasste sich der Vorstand mit eini-
gen Perspektiven für die BBS-Amtszeit 1993-96
und stimmte einem neuen Modus gegenseitiger
Vertretung zwischen BBS und VSA in den
Verbandsgremien zu.

Willi Treichler

Interessengruppe der Wissen-
schaftlichen Bibliothekarinnen
und Bibliothekare der Schweiz,
IG WBS

Am 21. Mai 1992 haben sich (ehemalige) Kurs-
teilnehmerlnnen des wissenschaftlichen Zürcher
Kurses und einige weitere Interessentinnen zur
Interessengruppe Wissenschaftliche Bibliotheka-
rinnen und Bibliothekare der Schweiz (IG WBS)
zusammengeschlossen.
Der BBS-Präsident hat die IG provisorisch anerkannt,
die definitive Anerkennung wird später an der
Delegiertenversammlung erfolgen.
Aus zeitlichen Gründen konnten vor der Kon-
stituierung der IG leider nicht alle wissenschaftli-
chen Bibliothekarinnen persönlich angeschrieben
werden. Wir möchten deshalb hier unsereAnliegen
kurz vorstellen.

Was will die IG WBS?

- Wir vertreten die Interessen der Wissenschaft-
liehen Bibliothekarinnen gegenüber dem Ver-
bandderBibliotheken undderBibliothekarinnen/
Bibliothekare der Schweiz (BBS) und seinen Or-
ganen.

- Wirbeschäftigen uns mit Fragen des Berufsbildes
und der Berufspolitik der wissenschaftlichen
Bibliothekarinnen.

- Wir engagieren uns in Fragen der Aus- und
Weiterbildung der wissenschaftlichen Biblio-
thekarlnnen.

- Wir setzen uns ein für einen besseren Infor-
mationsfluss betreffend: offene Stellen, berufli-
che Möglichkeiten, Berufsbild («Image») der wis-
senschaftlichen Bibliothekarinnen in der öffent-
lichkeit.

- Wir sind in der Delegiertenversammlung des
BBS durch Marianne Rubli vertreten.
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Wer kann der IG WBS beitreten?
- Teilnehmerinnen der schweizerischen wissen-

schaftlichen Bibliothekarenkurse
- Teilnehmerinnen vergleichbarer ausländischer

Ausbildungsgänge
- Alle anderen in schweizerischen Bibliotheken

tätiten Akademikerinnen.

Wie wird man Mitglied der IG WBS?
Anmeldeunterlagen (inkl. Statuten) können beim
Präsidenten der IG angefordert werden: Franz
Grunewald, ETH-Bibliothek, Rämistrasse 101, 8092
Zürich

Mitgliederbeitrag
Fr. 20.- jährlich

Groupe d'intérêt des bibliothé-
caires scientifiques suisses BBS

Le 21 mai 1992, des bibliothécaires ayant suivi (ou
suivant actuellement) le cours scientifique à Zurich
- de même que quelques autres personnes inté-
ressées - ont constitué le Groupe d'intérêt des
Bibliothécaires scientifiques suisses.
Le président de la BBS a provisoirement reconnu ce
groupe d'intérêt, la reconnaissance définitive aura
lieu lors de l'Assemblée des délégués.
Comme il n'a pas été possible - faute de temps - de
contacter tou(te)s les bibliothécaires scientifiques
avant la constitution du groupe d'intérêt, nous
aimerions présenter brièvement nos objectifs.

Quels sont les objectifs du groupe d'intérêt BBS?

- Nous représentons les intérêts des bibliothécaires
scientifiques auprès de l'Association des biblio-
thèques et bibliothécaires suisses (BBS) et de ses
organes.

- Nous étudions toute question concernant l'image
et la politique professionnelle des bibliothécaires
scientifiques.

- Nous nous engageons dans la formation profes-
sionnelle initiale et continue des bibliothécaires
scientifiques.

- Nous nous employons à améliorer la dissé-
mination de l'information, notamment en ce qui
concerne les places disponibles, les possibilités
professionnelles, l'image de la profession de
bibliothécaire scientifique dans le public.

- Nous sommes représentés à l'Assemblée des
délégués de la BBS par Marianne Rubli.

Qui peut adhérer au groupe d'intérêt BBS?
Bibliothécaires au bénéfice
- d'une formation de bibliothécaire scientifique

suisse
- d'une formation étrangère équivalente
- d'une formation universitaire complète, tra-

vaillant en Suisse.

Comment devient-on membre du groupe
d'intérêt BBS?
On se procure un dossier comprenant formulaire
d'inscription et statuts auprès de M. Franz Grune-
wald, ETH-Bibliothek, Rämistrasse 101, 8092 Zurich.

Cotisation
Fr. 20- par an

CPersonalia 3

Myriam Boussina Mercille
secrétaire centrale de la BBS

Conformément au mandat de l'Assemblée générale
de Brunnen, la BBS vient deprocéderà la nomination
de Madame Myriam Boussina Merciile, de Saint-
Biaise (NE) au poste de secrétaire centrale de la BBS.

La Commission ad hoc mandatée par le Comité-
directeur a reçu 39 dossiers d'offres de service à la
suite de la mise au concours effectuée ä fin avril. Elle
aporté son choix sur une candidate dont l'expérience
et le dynamisme répondront au défi que constitue
l'organisation et le développement de notre
secrétariat central.
Agée de 31 ans et diplômée en sciences politiques
de l'Université de Genève, Myriam Boussina Mercille
a jusqu'ici excercé sa principale activité au sein du
World Economic Forum (WEF), fondation privée à
but non lucratif, dont l'activité principale est
l'organisation de conférences réunissant des chefs
d'Etat et des dirigeants de multinationales, en

particulier lorsdu Sommet de Davos. Ace poste, elle
a coordonné l'ensemble des relations entre cette
institution et ses membres constituants et a, par
ailleurs, assuré la promotion des activités du WEF
auprès d'entreprises internationales. Auparavant,
elle a participé, en tant qu'assistante de publicité, à
la mise en œuvre d'une campagne publicitaire
dans le cadre d'un referendum populaire, puis
rempli les fonctions d'assistante pour les affaires
politiques et sociales d'une personnalité politique.
Voici en quelques lignes, comment elle envisage sa
nouvelle activité:
«Je suis heureuse de pouvoir mettre au service de la
BBS, autre organisation à but non lucratif, l'ex-
périence acquise au sein du World Economie Forum
et d'autres entreprises privées afin d'étendre mes
connaissances dans un champ nouveau.
Persuadée que la politique de développement et
d'ouverture décidée par l'Assemblée générale
constitue une opportunité unique pour la BBS ainsi
que pour ceux qu'elle représente, je me réjouis de
pouvoiraider les bibliothèques ä être plus présentes
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